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INTRODUCCION

“Para solucionar un problema primero hay que entenderlo”".

“La sociedad contemporadnea se caracteriza por ser compleja,
cambiante y desigual, especialmente en aquellos aspectos que constituyen los
entornos de relacion interpersonales y sociales en las que viven y crecen los
seres humanos™.

“La interculturalidad supone la capacidad de dialogo y un
conocimiento entre las distintas culturas que conviven dentro de un Estado, y
este debe buscar las estrategias para disefiar las politicas al respecto, es un
derecho de todos los pueblos no solo del aborigen, es un derecho de toda la
sociedad™.

En este contexto es que reconocemos a las sociedades
compuestas por diferentes grupos culturales, que si bien comparten aspectos
de la cultura con la sociedad en general, tiene a su vez valores propios que la
caracterizan y diferencian. De ahi, la necesidad y el compromiso de las
organizaciones institucionales, cualquiera sea su funcidn de atender a la
diversidad de culturas y de manera casi especial un reconocimiento a los
grupos étnicos, originarios o también denominados autdctonos.

Partimos de la conviccidn, que atender a la diversidad cultural,
implica un estar y relacionarse con el otro, en el cual el didlogo se constituye
en una verdadera estrategia de intervencion. En consecuencia resulta
imprescindible destacar los derechos étnicos y lingiiisticos existentes para la
presentacion de la lengua materna, como asi también garantizar la
comunicacion entre pueblos de un idioma distinto.

Con el presente trabajo pretendemos proyectar de alguna
manera, la propuesta iniciada en la Diplomatura en Resolucion de Conflictos,
donde se considera necesaria la figura del MEDIADOR, en todo
procedimiento de mediacidén, como el responsable de conducir el proceso de
comunicacion, el cual no podria realizar eficientemente si desconoce la
lengua de los involucrados. En ese contexto la figura del INTERPRETE O
TRADUCTOR, no cumple un rol menor, ya que es importante considerar a
la lengua como medio de expresion y discusion.

Ante estas circunstancia nos hemos permitido abordar esta
propuesta de interpretacion y traduccion en lengua Toba del Codigo de Faltas
de la Provincia del Chaco Ley 4.209, en los Articulos que hemos considerado
de mayor relevancia y utilizacion, todo esto como un aporte a los Operadores
de Justicia de Paz en cuyas jurisdicciones se presentan situaciones
problematicas: conflictos vecinales, faltas contravencionales, etc. y en
particular a los ciudadanos de origen Toba, brindandoles una herramienta para
el contacto comunicacional para garantizarles el legitimo derecho a la defensa
con uso de su lengua en la relaciéon a la normativa vigente.
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Lmala’ da nasouaxashitpi mayi huetaigui na laprovincia
ne’ena Chaco
Nere 1
Hueta’a yi ‘onolec
Ima’at Qalapaxani

‘Enauac de’era neraguec qataq qalapaxaii

Articulo 1: Ne’ena na’aqtacpi da gajocoolec taya’a de’era
nasouaxashit mayi qayo’ot qalqo’ ‘enauac de’era taja’a da
yo’ojiii ne’ena nma’ mayi huetania na laprovincia na Chaco,
‘enauac na ‘aleu’ mayi huetalec ne’ena nma’ qalqo’ ca yaxat-
tac gataq ca llicfaxac huetafia qataq qayayateteguet mayi
huetalec ‘ana nere mayi huetalec ‘enauac da lataxacpi. ‘Enauac
de’era gqayapoua’a galqo’ sa qayashin da sa yayamaxaii,
ncofnitaxanaguec qalqo’ ‘adasouaxashit qataq da
paxaguenataguec qalqo’ da Ita’adaic lataxac, nachi ‘ena’at.

Codigo de Faltas de la Provincia del Chaco
Libro 1
Titulo I
Disposiciones Generales

Ambito de validez

Articulo 1: Esta ley se aplicara a las faltas cometidas o cuyos
efectos se produzcan en el territorio de la Provincia del Chaco, en
los lugares sometidos a su jurisdiccion o competencia y cuyas
figuras estén expresamente tipificadas en este Codigo. Queda
prohibida la creacidn de faltas, procedimientos o sancidn alguna por
analogia o extension.

No’onataguec de’eda nasouaxashit

Articulo 5: Que’eca Jo’otchiguifii da gqauem qalqo’ sa

nloshiguem, chigoqteua’a da nnogoxonaxac da yachaxan qalqo’
hueto’ot qalqo’ sa naxayaxana da galapaxafi qataq alaxasoxoc
maichi pa’ajo’ot, yo’ot da sa yayamaxaiii, nachi qaicoiii’ qataq



qaiyaxanhua’a ‘enauac ne’ena lataxacpi mayi huetaigui ne’ena
qayapetalec lataxaguesat.

Responsabilidad por culpa

Articulo 5: El que por imprudencia o negligencia, por impericia en
su arte o profesion o por inobservancia de los reglamentos o deberes
a su cargo, cometa una falta, sera sancionado conforme a las
disposiciones de esta ley.

Yalegueuo da huo’o ca la’axa

Articulo 6: Que’eca Jo’ot ltaua qalqo’ ishit da yelen da huo’o
ca Vanic la’aqtac, qalqo’ qanmit-taique, ishit da qaicofii’,
qalaxayi de’era ncofitaguec pa’ayo’ot so yo’ot de’era sa
Yyayamaxaiii, qalaxayi qaimeten galqo’ qaiyo’ot que’eca laloqo’
so tachiguina que’eca lataxac qo’ollaxa yalectauo fii ‘onolec.

Participacion

Articulo 6: El coautor, complice o instigador en la comision de una
falta, sera sancionado con la pena establecida para el autor, sin
perjuicio de su determinacion con arreglo al grado de participacion
de cada uno.

Ncoiitaguec

Articulo 7: Da huo’o da qayasaxalec da ncofitaguec, ndotic da
qalapaxaii qalaxayi nmana’t.

Tentativa

Articulo 7: La tentativa no es punible, salvo disposicion en
contrario.

Da petalec na nsoxoppi

Articulo 8: Da huo’o da Jo’ot fii nsoqgolec mayi ivi’ da
dieciséis (16) vi’iyi da lanagaxataxa qataq dieciocho (18) yi



vi’lyl ishit da qaicofii’ galaxayi sa ishit da Joqta Ita’adaic
qataq galota caua naxa’te mashi pa’atauo. Nachi qaiyasaxalec
‘aso nere I.

Qataq ishit da qaiyasaxalec so na’aqtaguec se’eso art. 9.

Responsabilidad de los menores

Articulo 8: Cuando la falta fuere cometida por menores de diecis¢is
(16) a dieciocho (18) afios se les aplicara hasta un tercio (1/3) de la
sancion prevista para la infraccion cometida.

Preferentemente sera de aplicacion el titulo II del libro I
correspondiente a penas sustitutivas.

También podra aplicarse lo dispuesto en el articulo 9.

Da petaleguete naua nta’al.

Articulo 9: Da huo’o fii yo’ot da sa yafamaxani mayi §o’ot na
nsoxoppi mayi dieciocho (18) yi vi’iyi da lafioxoc, fii aloic
lo’o (juez) lapaxafii da ncofitaguec, qalaxayi sa lamaxaic caua
naxa’te, mayi qoyadma so Ita’a, la’alec Ita’a, ilotegue’, qalqo’ 1-
lla.

Ne’enapi da nasat na la comision da ilotegue’ de’eda sa
yayamaxafii mayi yo’ot na nsoxoppi mayi ilotegue’, qalqo’
maichi lasouaxashit, qalqo’ sa §o’ot sa gayamaxalec.

Nachi qaiyasaxalec ‘aso nere mayi huo’o da le’enaxat
chigagauga ‘aso nere I.

Responsabilidad de los padres

Articulo 9: En caso de faltas cometidas por menores de dieciocho
afos, el Juez aplicara hasta un tercio de la sancion prevista para
ellas, a los padres, tutores, guardadores, curadores o responsables,
cuando estos permitan la comision de las faltas de los menores a su
cargo, o sea consecuencia de culpa, omision o incumplimiento de
sus deberes.

Preferentemente sera de aplicacion el titulo II del libro I,
correspondiente a “Penas sustitutivas".



Shiyaxaua mayi ‘am yo’otec da qauem

Articulo 10: Da, que’eca sa yayamaxafii da ‘am ganmaxalec, da
iuen qalqo’ huo’o ca naigui ngashin so I-lla shiyaxaua da
do’ogoxona, da mayi1 ishit da gaicofitaxalec, galaxayi sa ishit da
yoqta Ita’adaic, mayi huetalec ana nere qataq da neraguec mayi
ishit da goyanem, qaica ca l-lla lataxac mayi talec na
shifaxauapi mayi huo’o da Ica’alaxa qataq yo’oqta.

De las personas ideales

Articulo 10: Cuando la falta fuere cometida en nombre, al amparo o
en beneficio de una persona ideal, esta sera pasible de las penas
establecidas en este Cddigo que puedan serle aplicadas; sin
perjuicio de las responsabilidad de las personas de existencia visible
intervinientes.

Da lhualaxavic na ilotegue’ que’eca qontana

Articulo 11: Ishit da gayocoolec que’eca nasouaxashit da
qo¥anem se’eso mayi chigoqtot so §o’ot da sa yayamaxaiii,
ne’ena ‘onataxanaxaic mayi hueta’a yi nma’ da damaxasoxon,
ishit da yanic da huo’o ca yo’ot fii ‘onolec qalqo’ ilen ca
shiyaxauapi, mayi ishit da Jo’ot ca sa yayamaxaii.

Responsabilidad funcional

Articulo 11: Seran pasibles de las penas establecidas en este
Cddigo para el autor principal, los funcionarios publicos que
autorizaren, posibilitaren o toleraren la comision de una falta.

Nchoxonnataguec chigoqo’ot ni aloic lo’o

Articulo 12: Ni aloic lo’o ishit da ichoxoden fii ncofiiteguishic
da chigogtot na joda’at nasouaxashit:

a) Da fir’ifi1 mayi chigoqtot qataq hua’auiii da
lasouagaxashit.
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b) Da fir’ifii da chochaq ilamgqalec gqataq Joqta yo’oqtic
da lasouaxashit qataq de’eda ishit da nman galaxayi
se’eso yo’otec yachaxan de’eda qauem lataxac tagain
de’eda Ichic fi ncofiitegueshic.

c) Da ni’i1 yagauga qalqo’ qoyelen lapaxani da
la’aqtaxanaxac qalqo’ huo’o da Ipa’ataxa da ichoxoden
so l-lla mayi chigoqo’ot da sa §ayamaxafii.

Perdon Judicial

Articulo 12: El Juez podra perdonar al dictar sentencia en los
siguientes casos:

a) Cuando el autor es primario;

b) Cuando por circunstancias especiales resulte evidente la
levedad del hecho y lo excusable de los motivos
determinantes de la accion revelaren la falta de toda
peligrosidad en el imputado; y

c¢) Cuando el particular ofendido pusiere de manifiesto su
voluntad de perdonar al infractor.

Chigoqteua’a da yjoqta ‘en qataq saishit da qayo’ot ca
‘adosouaxashit

Articulo 13: Na aloic lo’o saishit da ishit da qaiyacojlec da:

a) Se’eso huetafia mayi qalapaxani fii lmala’ na aloic
mayi huetaia yi articulo 34 se’eso Codigo Penal, nachi
ishit da gaiyacolec, nachi ‘ena na lataxacpi mayi
qaiyalaxalec.

b) Da nasouaxashit yo’ot fii nogotolec mayi ivi’ yi
dieciseis (16) vi’iyi, nachi maichi ilaique que’eca
lataxac ilotegue’ so aloic lo’o, qalaxayi da yoltaxa
yeguelaxalec de’era laloqo’ nachi ‘enauac de’era
qaimeten, y1’1yl hueta’a sa yayamaxaifii, huo’o da
lachoxoyic galqo’ dalola, huo’o da layiloxo, nachi
qaiuen ne’ena mayi ilotegue’ de’era. Qalaxayi da
qaica ca qailalec nachi qoyadema soua Ita’al, qalaxayi
huo’o que’eca nqataxac. Ishet da yalaxalec yi Ima’ da
qaiyaxaneuga, yi’iyi laloqo’ ivida’a yi ciento ochenta



(180) naxa’te, nachi qaimeten que’eca lataxac da faq
‘etalec galqo’ sa ishit. Taqa’ain ishit da qaifacolec so
nanet-talec so huetafia so articulo 9.

Articulo 13: Las faltas no seran punibles en los siguientes casos:

a) En los previstos por el articulo 34 del Codigo Penal, en lo que
resulte aplicable a este ordenamiento legal;

b) Cuando la falta fuere cometida por un menor de dieciséis (16)
anos, se lo pondra a disposicidén del Organismo Judicial
competente si se estimare procedente dicha medida, en razon
de la indole del hecho, estado de abandono moral o material,
peligrosidad revelada u otras circunstancias que aconsejen la
intervencion del 6rgano mencionado. En caso contrario se lo
entregara a sus padres con las debidas advertencias, pudiendo
imponerse la obligacion de presentarse al tribunal durante el
término de hasta ciento ochenta (180) dias a fin de controlar su

conducta. También podra aplicarse lo dispuesto en el articulo
9.

Lataxac da qaiyo’ot da nasouaxashit

Articulo 14: Da huo’o que’eca pe’enaxac da huo’o yi
no’onatac qalqo’ llicyaxac, Ichoxonnataguec chigoqtot da
cofiitaxac nachi ishit da huo’o que’eca lataxac, nachi
qaiyaxaneuga da yo’ot que’eca lataxac, da yo’ot de’era, nachi
so nasouaxashit sa ishit da gaipacalec.

Reparacion de la falta
Articulo 14: Cuando por un error de hecho o de derecho, excusable
a juicio del Juez, se cometa una falta que fuere reparable, se invitara
a repararla y, si lo hiciere, aquella se tendréa por no cometida.

Nasouaxashit mayi yi’eguelaqtalec

Articulo 16: Da huo’o ca yi’eguelaqtalec que’eca Jo’ot sa
ya¥amaxafi nachi ishit da ganquigaxatshiguem da ncofiitaguec,



qalgo’ qailaique ca lataxac cha’ayi yoltaxa jo’ot da sa
yaYamaxani.

Faltas reincidentes

Articulo 16: En caso de reincidencia se podra aumentar hasta un tercio (1/3) el maximo de

la pena prevista para la falta cometida, salvo disposicion en contrario.

Hueta’a yi Il

Ncoiiitaguec

Lataxaguesat da nconitaguec

Articulo 17: Da ncofitaguecpi mayi huetalec ana nere qataq
ya’axat:

Qaiconi’ gangat afii alom, huo’o fii qayapogui qataq yi laloqo’
qalgo’ Joqta qayapogui, huo’o fii ganllafi, sa ishit da huo’o ca
qayashinem qataq huo’o fii sa gayashinhua’a ncofiitaguec mayi
yoda’at qataq na layipi mayi Joqta ‘onaxaicpi mayi huetalec
ana nere. Da huo’o fii qayapogui mayi huo’o da laloqo’
qalaxayi sa ishit da napacalec yiua ciento ochenta (180) naxa’te.

Titulo 11
Sanciones

Clases de sanciones

Articulo 17: Las sanciones que este Codigo establece, son las
siguientes: arresto, multa, clausura temporal o definitiva, comiso,
inhabilitacion y prohibicion de concurrencia, penas sustitutivas y
otras especialmente previstas en este Codigo. La clausura temporal
no podra exceder de ciento ochenta (180) dias.

Da na’aqtaguec mayi talec na ‘ashaxaicpi
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Articulo 19: Y1’1y1 qaipet-tega mayi huetafia y1 VII
nasouagashit mayi datata’aguet yi’iyi na’ashaxac, fii’ifii aloic
lo’o ishit da yo’ot yi’iyi lataxac mayi lapaxani so shiyaxauapi
mayi yoqta lo’onataxanaxac da mayi qalqo’ pa’aauec qalaxayi
yoqta ilaique que’eca lataxaguesat de’era na’ashaxac, ishit da
qaiyaconhua’a que’eca maichi lataxac, da ishit da qoyoqojlec
que’eca yaconhua’a nasouaxashit mayi qoyanem so
dasouaqtaxan. So mayi qoyanagui de’era nasouagashit, galaxayi
qanquigaxat-tayiguem de’era nasouaxashit.

Da qaica ca ‘anaigui que’eca aloic lo’o.
Sanciones alternativas para el deporte

Articulo 19: En los casos del titulo VII falta contra el ejercicio
regular del deporte, el Juez podra requerir las sanciones impuestas
por los organismos oficiales o privados que rijan y reglamenten el
deporte de que se tratare, pudiendo tomar segun su criterio, como
suficiente la sancion que le hubiera impuesto dichas instituciones al
infractor. La misma se considerara como antecedente, en ese caso.

Da nalaxasoguec da huo’o ii qaicoil’

Articulo 22: Da huo’o da ficofiitaguec fii ‘onolec nachi huafia
afiil ncofiitaxanaxaqui mayi hueta’a na huataxanaq qataq da I-lla
yoqta huo’o yi ldaga’ tagain da saishit da lauodhua ca
shiyauaxa mayi Ita’adaic da lasouagaxashit.

Da saishit da qoyanem da lachoxoyic qataq saishit da gayo’ot
ca lo’onatac da yoqta Ita’adaic galqo iqallim qataq da yo’ot ca
lhuenec na huataxanaqpi.

Cumplimiento de arresto
Articulo 22: El arresto se cumplira en dependencias de la policia
que ofrezcan condiciones adecuadas de habitabilidad previéndose

que no tenga contacto alguno con delincuentes procesados por
delitos.
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No se le hara sufrir agravio de ninguna especie ni sera obligado a
trabajar en tareas humillantes o contrarias a su propia utilidad.

Lataxac da qajo’ot yi nasouaxashit

Articulo 26: Da huo’o afii qangat anom da saishit da qaishiiten yi’iyi laloqo’ mayi
gataq qaisoxonaxataxalec, nachi qaicofiitaxalec Joqo’oyi, qataq yi lashichifaxac ‘aso
mayi qanqgateua’a mayi qalapaxafii nconitaxanaxac, qaicolaxachigui ‘aso mayi yi’iyi
na’aq, yaqto’ ime’ que’ecaua naxa’te da ncofliitaguec mayi qayaconhua’a gataq
qaiyaxalec qaica ca ncofitaxanaxac ishit da napacalec yi qalapaxaiii mayi

gayaconhua’a..

Qataq da lataxaguesat, gataq sa ihit da qajacolec da
qaicofitaxalec, sa ishit da napacalec yiua treinta (30) naxa’te.
Aso ganqgateua’a da qaishiiten da saxanaxa da gaiyacolec da
ncofiitaxanaxac, se’eso qalapaxafii ivida’a da sa qajo’ot.

Conversion de la sancion

Articulo 26: Las multas que no fueren obladas en los términos
previstos, seran transformadas automaticamente en arresto; para
ello, se tendra en cuenta el monto de la multa aplicada en sentencia
definitiva y firme, dividiendo la misma por dia para determinar los
dias de arresto a cumplir.

En ningun caso el arresto podra exceder del maximo de arresto
establecido en la norma violada. Si la disposicion no prevé arresto,
este no excedera de treinta (30) dias.

Si la multa fuere oblada antes de que comience la ejecucion del
arresto, este quedara sin efecto.

Qayayamaxajiii da ncofnitaxanaxac:

Articulo 27: De’eda ficofiitaguec ishit da qailaique que’eca
lataxac galaxayi chigoqtot que’eca Ita’adaic qalqo’ llalec
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nasouaxashit mayi yo’ot i shiyaxaua, de’eda mashi huo’o ca
toxoshic lasouaxashit gataq que’eca mayi chigoqtot que’eca
mayi yo’ot.

Da gaVacolec da ganqateua’a aii alom, ishit da hua’aufii da
qaimeten da lma’ayiyaxac i shifaxaua qatag na maichi
llalagpi, ishit tagain da huo’o aca yasaqtafii alom da huo’o
que’eca Yasouaxat.

‘Enauac de’eda, ii aloic lo’o ishit da ila’a da chigoqta’ague
qataq da napaxaguenaguec qataq yi’iyi maichi hueta’a Ima’
qalqo’ maichi lataxac.

Graduacion de las sanciones

Articulo 27: La sancion sera graduada segun la mayor o menor

peligrosidad demostrada por el autor, los antecedentes personales y

las circunstancias concretas del hecho.

En los casos de multa, se tendra en cuenta, ademas, las condiciones

economicas del autor y de su familia, pudiendo admitirse el pago
por cuota una sola vez por causa.

En todos los casos el Juez tendra en cuenta el principio de
reeducacion social y la idiosincrasia del pueblo.

Hueta’a yi III
Yoltaxa yo’ot da sa yayamaxani

Laloqo’

Articulo 30: Qayasaxauga da Yyoltaxa yeguelaxalec mayi
chigagauga de’era lataxac, ne’ena shiyaxauapi da mashi

nconitiguishic da huo’o yi1 yo’ot que’eca sa yayamaxafii qataq

huetaigui yi’iyi saxanaxa chipec vi’i.
Da mayi i1 aloic lo’0 maichi §o’ojiii da mayi cha’ayi
huetauga yi articulo 27.
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Titulo 111
Reincidencia

Término

Articulo 30: Se consideraran reincidentes a los efectos de esta ley,
las personas que habiendo sido condenadas por una falta incurran en
otras dentro del término de un afo.

En estos casos el Juez tendra en cuenta lo previsto en el articulo 27.

Hueta’a yi V
Da mashi ime pa’ayo’ot so ncoiitiguishic.

Imeuo de’era conitaxac.

Articulo 33: ‘Enauac na sa yayamaxafi huo’o yi1 Ima’ gataq
yo’ot yi’iyi llicyaxac mayi yo’oqtic qataq ishit da chigoqgtot
de’era no’onataguec qalqo’ ncofitaguec qataq na’aqtaguec
qalgo’ neraguec, hueto’ot na ilotegue’ huataxanaq qataq aca sa
qayapeque ncofiitaxanaxaque, nachi fii aloic lo’o ilaique ca
lataxac cha’ayi maichi lo’onataxanaxac da mayi.

Articulo 33: Toda falta da lugar a una accion publica que puede ser
iniciada de oficio o por denuncia verbal o escrita, ante la autoridad
policial inmediata o Juez competente.

Da mashi ime, pa’ayo’ot na aloic 10’0

Articulo 34: de’era llicyaxac mayi pa’ayo’ot na shiyaxauapi
mayi yo’ojiii da cofiitaxac da imeuo:
a) De’era l-leuaxa so shiyaxaua.
b) De’era nshitenaguec mayi qaiyaxanhua’a; gataq
c) Da ivida’a yi ‘onolec (1) vi’i mayi chigoqteua’a so
qaiyo’ot.

Articulo 34: La accion emergente por la comision de una falta se extinguiré por:
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a) La muerte del autor;
b) El pago del maximo de la multa; y
c) El transcurso de un (1) afio de ocurrido el hecho.

Qanlaxajini da nasouaxashit

Articulo 35: Da coinitaxac da imeuo:

a) Daileu so ncofiitiguishic.

b) Daivida’a yi ‘onolec (1) vi’i da neraguec de’era
ncofitaguec, ca machaqca que’eca lataxac mayi
qaiyo’ogoxona, qataq

c) De’era Ichoxonnataguec na aloic lo’o.

Extincion de la sancion

Articulo 35: La sancion se extinguira por:
a) La muerte del sancionado;
b) El transcurso de un (1) afio de notificada la sentencia,
cualquiera haya sido la modalidad utilizada; y
c) El Perdon Judicial.

Nere II
De’era nasouaxashit da qayo’ot

Hueta’a yi ‘onolec
Da sa ‘aualaxalec na lataxacpi

Da huo’o fi yachitac na lo’ogoxonaxat

Articulo 37: Ishit da qaiconi’ qalqo’ ganqateua’a ‘afii alom
ivida’a da dos (2) ca’agoxoiqa, qalqo’ gaipaxanhuo ivida’a yiua
quince (15) naxa’te, da huo’o fit yachitac ana ‘ogoxonaqte,
yelonec qalqo’ shit-teguet da coleetac na nga’aic, nma’ qataq
aleu’ mayi huo’o na coleetega’t qalqo’ ishit da lconnec na
shiyaxauapi.

Da ncoiiitaguec ishit da qanquigaxajshiguem da huo’o i
Yachitac ca lo’ogoxonaxat qalqo’ hueta’a yi nma’ qalqo’ huo’o
da Itaxayaxac na shiyaxauapi.
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Portacion de armas

Articulo 37: Seran sancionados con multas equivalentes en efectivo
de hasta dos (2) remuneraciones mensuales, minima, vital y movil o
arresto de hasta quince (15) dias, los que portaren armas de fuego,
blancas o contundentes en las calles, locales y parajes publicos o
accesibles al publico.

La sancion se duplicard cuando se portare o llevare en lugar donde
hubiere reunidn de personas.

Articulo 38: Qaiyaxana no’ogoxonaxat ‘enauac de’era
chigaqauga y1’iyi1 qalapaxafii qo’ollaxa ‘enauac na
no’ogoxonaxat mayi huo’o de’era lqui’ic, ‘enauac ne’ena shit-
teguet, npelgaxanaxat, ‘ogoxonaqte late’edai galqo’ gapio’ole
qataq ca’aca lcata ‘aca ala, laloqo’ qataq que’eca lataxac da
qoyainaxana, 1shit da huo’o ca lque’emaxa ca shiyaxaua.

Articulo 38: Se considerara arma a los efectos del articulo
precedente todo instrumento punzante, cortante, de fuego o
contundente, cuyo destino principal es inferir lesiones y las armas
de aire comprimido cuando por la clase de proyectil, alcance y
forma de dispararlas, pueden causar dafios personales.

Articulo 39: Da saishit da ‘auvachitac ‘enauac na chaqaic
no’ogoxonaxat: (yi’ly1 na’aqtaguec huetafia yi)

a) Da gaca aca Imalate da ‘auachitac da ‘ashinaxanhua’a
nachi qaca ‘aca Imalate, da ‘avi’iguetac da huo’o que’eca
‘aua¥in galqo’ ‘apedaxan, qataq sa iuen da Yoqta
‘auo’ogoxona.

b) Saishit da Yachitac que’eca shiyaxaua mayi qaica que’eca
lo’onataxanaxac (hutaxanaxale’ec), ndotic da huo’o que’eca
lo’onataxanaxac fii ‘onolec.

c) Da Vachitac que’eca shiyaxaua mayi huetafia, huo’o yi
yoqta Ima’, do’onataxatac qalqo’ coleeteguelec na
pa’ayauec (no’onaxa) qataq yoqta qaiyayateeta da iden
de’era ‘onaxaic lataxac hueto’ot, saq ¥it da sa ishit da
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yachaxan qataq sa qaiyaxateua’a ‘afii cofitaxanaxaqui da
Yachitac se’eso lo’ogoxonaxat.

d) ‘Enauac na Vachitac qataq qaiyashiitem, mayi chigaqaua’a
‘ani lay1® ‘aso lmalate qataq, saq Vit da saishit da
qaiyachaxan.

Articulo 39: Exceptuase de la prohibicion de portar armas en los
siguientes casos:
a) Cuando fueren conducidos con objeto licito, como la
compraventa, tiro al blanco o caza, siempre y cuando no se
encuentren en aptitud de uso inmediato;
b) Cuando fuesen llevadas por aquellos a quienes sean
indispensables para ejercer su profesion u oficio, siempre que
por las circunstancias deba presumirse que fueren destinadas a
sus ocupaciones habituales;
c¢) Cuando fueren llevadas por persona que viva, se domicilie,
trabaje o transite en la zona rural y sea adecuada a la seguridad
personal, siempre que no la ostente y haya sido denunciada su
tenencia a la autoridad; y

d) Los que posean permiso otorgado por Autoridad ~ Competente y siempre que no se ostente.

Sa ishit da ‘anic ‘aca ‘ere qataq que’eca qainataxanaique

Articulo 40: Ishit da qaiconi’ da, que’eca huaigui da §o’ot sa
ishit da Joqta Ita’adaic, de’era nconitaguec ishit da ivi’ yiua
treinta (30) naxa’te qalqo’ ganqateua’a ‘aca alom ivida’a yiua
cinco (5) ca’agoxoiqa que’eca saishit da yalaxalec que’eca
chigogteuo na’aqtaguec mayi chigaqaua’a ‘afii lapaxafii da
mayi1 lataxacpi, Ima’ yi yayamaqchiguiiii, nca’alaxa qalqo’
nyoxoc yi’lyl qontafa.

Inobservancia de los mandatos legales

Articulo 40: Sera sancionado si el hecho no constituye una falta
mas grave, con arresto de hasta treinta (30) dias o multa equivalente
en efectivo de hasta cinco (5) remuneraciones mensuales, minima,
vital y moévil, el que no observare una disposicion legalmente
tomada por la autoridad por razon de justicia, seguridad, salud o
higiene publica.
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Articulo 40 bis: Ishit da qaicofii’ qalqo’ qanllafii ivida’a yiua
noventa (90) naxa’te galqo’ gayo’ot aca gangateua’a alom
ivida’a yiua quince (15) ca’agoxoiqga, fii’ii1 shiyaxaua da huo’o
i1 lalaatac shiguiyac mayi saishit da yo’ot ana Imalate, qataq
yo’ot ana maichi layi’ nqashin fii dalataxan gataq nmenaguec
so lapat mayi sa yayamaxaifi.

Da huo’o ca §o’ot de’eda gqauem lataxac mayi huetalec
yi’lyl articulo mayi qayacoolec qataq da huo’o ca Valectauo
shiyaxaua, mayi fiaq na’asa, fir’ifit aloic lo’o ishit da

nquigaxatic da ncofiitaguec fii’iiii shiyaxaua mayi yo’ot de’eda
qauem lataxac (shiyaxaua).

Articulo 40 bis

Sera sancionado con arresto de hasta noventa dias o multa
equivalente en efectivo de hasta quince remuneraciones mensuales
minimas vital y movil, el que procediere al faenamiento clandestino
con animo de lucro, transporte de los productos carneos y/o
comercializacion de los mismos.

Cuando alguna de estas conductas previstas en el presente articulo
fueren cometidas con la participacion, cooperacion o asistencia de
menores, el Juez de Falta podra aumentar en un tercio (1/3) el
maximo de la sancion prevista en el presente articulo, al infractor
mayor de edad.

Sa ishit da ‘aualaxalec da qoyan na’aqtac mayi ‘etchiguifii

Articulo 41: Ishit da qaiconi’ qataq gaiyapoua’a ivida’a yiua
(diez) naxa’te qalqo’ ganqateua’a ‘afii alom ivida’a yi ‘onolec
(1) ca’agoxoic, que’eca shiyaxaua da gaiyaxaneuga qalqo’
nshitaique da gaina’at, inat que’eca huetalec de’era
no’onataxanaxac (huataxanaxale’ec), da Yaxat que’eca le’enaxat
qataq ca chigaqa’ague, lo’onataxanaxac, Ima’, qalqo’ ca lanataga’
qalgo’ Vanic ca la’aqtaxanaxac qataq ‘enauac na ilotegue’
qalqo’ qaichimaxata da huo’o fii qaicofii’, da saishit da jec da
qaigaxaneuga qalqo’ sa nashin da Jalegueuo da da’aqtaxanem
so denataxatac, lamaxa da huo’o ca nchoxonnataguec qalqo’
Vanic ca la’aqtac mayi saq ‘en.
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Qataq qaicofii’ 1vida’a yiua treinta (30) naxa’te, qalqo’,
ganqateua’a afii alom, ivida’a yiua cinco (5) ca’agoxoiqga, que’eca
shijaxaua da Janic que’eca la’aqtac mayi saq ‘en, nachi gaica
que’eca yanaigui gataq gqauem da lo’onataxanaxac so ‘aloic
lo’opi.

Negacion de datos de identidad e informes
falsos legales

Articulo 41: Serd sancionado con arresto de hasta diez (10) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta una (1) remuneracion
mensual, minima, vital y movil, el que llamado o requerido por una
autoridad competente en el ejercicio legitimo de sus funciones, para
que suministre datos relativos a su identidad personal, profesion,
domicilio o residencia, o para informaciones analogas con respecto
a personas bajo su cargo o dependencias, o para oficiar de testigo en
el procedimiento, no concurriere a la citacion o se negare a
participar de la diligencia siempre y cuando no mediaren causas
justificadas que lo eximan, o suministrare informes falsos.

Sera sancionado con arresto de hasta treinta (30) dias o multa
equivalente en efectivo de hasta cinco (5) remuneraciones
mensuales, minima, vital y mévil, si el requerido diere
informaciones o indicaciones mendaces haciendo ineficaz o
superflua la accion de la autoridad.

Sa ishit da ‘auashin da ‘adtaunaxanaxac

Articulo 42: Ishit da qaiconi’ qataq gaiyapoua’a ivida’a yiua
treinta (30) naxa’te qalqo’ ganqateua’a ‘aiii alom ivida’a yiua
cinco (5) ca’agoxoiga fit shiyauaxa da huo’o ca sa yayamaxaiii
mayi huetafia yi’iyi lma’ qalqo’ huo’o de’era Ichic qalqo’
yo’ot-tac da qauem, saq Yan que’eca ltaunaxanaxac mayi
qaiyaxanhua’a qalqo’ yanic qalqo’ Jalaxalec que’eca mayi
yoqta qo¥yicchigui nyaxanaxac mayi chigoqtot que’eca aloic
lo’o mayi huetalec de’era no’onataxanaxac, qataq ishit da yo’ot
qataq qaica que’eca Vit-tega mayi chigoqtot.
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De’era nconitaguec ishit da ivida’a yiua sesenta (60) naxa’te
qalgo’ qanqateua’a ‘afii alom ivida’a yiua diez (10) ca’agoxoiqa
se’eso shifaxaua mayi yanic que’eca la’aqtaxanaxac qalaxayi sa
ishit da Joqta ‘etchiguiiii, nachi yo’ot qalqo’ qauem de’era
lo’onataxanaxac so aloic lo’opi.

Negacion de auxilios

Articulo 42: Serd sancionado con arresto de hasta treinta (30) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta cinco (5) remuneraciones
mensuales, minima vital y moévil, el que en ocasion de un infortunio
publico o de peligro comun, o en la flagrancia de un delito, se
niegue sin justo motivo a prestar auxilio o a dar los informes y/o
cumplir las indicaciones que le fueran requeridas o impartidas por
un Funcionario u Oficial Piblico en ejercicio legitimo de sus
funciones, pudiendo hacerlo sin riesgo apreciable.

Sera sancionado con arresto de hasta sesenta (60) dias o multa
equivalente en efectivo de hasta diez (10) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil, si el requerido diere
informaciones e indicaciones mendases, haciendo ineficaz o
superflua la accidon de la autoridad.

No’onataxanaxac qauem da huo’o da nyaxanaguec

Articulo 43: Ishit da qaiconi’ qataq gaiyapoua’a ivida’a yiua
noventa (90) naxa’te qalqo’ gangateua’a ‘afii alom ivida’a yiua
quince (15) ca’agoxoiqa, que’eca yo’ogoxona na ntaxayaxaquipi
qalgo’ layipi gataq §o’ojiii da datenataxan da detaunaxan,
qalgo’ jec na shiyaxauapi galqo’ de’era ldaxac na
huataxanaqpi, qalqo’ ‘etaxat lo’opi (bomberos), na datannaxataqpi
qalqo’ na la§ipi mayi ishit da nhuenecpi mayi ishit da ‘aua’a
da huo’o que’eca ‘auen, qataq saishit da yoqta ‘itchiguifii
que’eca la’aqtaxanaxac.

Empleo malicioso de llamadas

Articulo 43: Sera sancionado con arresto de hasta noventa (90) dias
o multa equivalente en efectivo de hasta quince (15) remuneraciones
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mensuales, minima, vital y mévil, el que haga uso indebido de los
toques, sefiales u otros mecanismos reservados por la autoridad para
los llamados de alarma, vigilancia, prevencidn y/o custodia que
deba ejercer y para el régimen interno de sus cuarteles, comisarias y
demas locales de su dependencia, y el que valiéndose de llamados
telefonicos u otros medios provoque engafiosamente los
preparativos de movilizacion o concurrencia de la policia, del
cuerpo de bomberos, de asistencia sanitaria o de cualquier otro
servicio de emergencia publico, privado o analogo sin motivo real.

Qanlaxajii, ganqochinaxat qalqo gqanqat na nerec (cartel)

Articulo 44: Qaijyo’ojiii da ncoiitaguec ivida’a yiua treinta (30)
naxa’te qalqo’ gangateua’a afii alom ivida’a yiua cinco (5)
ca’agoxoiqa que’eca nqgat, nqochinaxat ca Ima’, qalapaxafia
qalgo’ ca I-lla lataxac, nlaxajiii qalqo’ yo’ot da qaitaxayaxan, sa
luen que’eca lataxac na chapa, mayi desoxonataxan mayi
qaiyo’ojiii galqo’ maxasoxonaxac mayi qalapaxaiii.

Destruccion, cambio o deterioro de carteles

Articulo 44: Sera sancionado con arresto de hasta treinta (30) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta cinco (5) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil, el que arranque, cambie de lugar,
direccion o sentido, dafie o haga ilegible en cualquier forma las
chapas, avisos o carteles que haya fijado o autorizado fijar el
Organismo Competente.

Da ‘auasaxalec que’eca qauem na’aqtaguec se’eso shiyaxaua
mayi qochitegue’ yi’iyi qontana

Articulo 45: Ishit da qaiconi’ qataq gaiyapoua’a ivida’a yiua
quince (15) naxa’te qalqo’ ganqgateua’a ani alom ivida’a yiua
dos (2) ca’agoxoiqa que’eca shiyaxaua da ipaco’ot qataq yanem
de’era la’aqtac qauem se’eso shiyaxaua mayi do’onataxatac
qataq chigoqteuo de’era lo’onataxanaxac qataq ilotegue’ yi’iyi
noyicpi mayi le’enaxat pueblo.
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Contra la dignidad y decoro personal del Funcionario

Articulo 45: Serd sancionado con arresto de hasta quince (15) dias
o multa equivalente en efectivo de hasta dos (2) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil, el que en forma personal y directa
ofendiere en su dignidad o decoro a un Funcionario Publico, en
ocasion del ejercicio de sus funciones.

Da sa ‘aualaxalec de’era namaxasonaguec mayi taya’a ana
notaxaquipi

Articulo 52: Ishit da qaicofii’ qataq gaiyapoua’a ivida’a yiua
diez (10) naxa’te qalqo’ qangateua’a afii alom ivida’a yi ‘onolec
(1) ca’agoxoic, que’eca shifaxaua da sa Valaxalec yi’iyi
lapaxaiii na ilotegue’ ‘enauac ana notaxaquipi qataq ividauga
ne’ena shifaxauapi mayi petaiii qataq ana notaxaquipi.

Desobediencia a las ordenes particulares de transito

Articulo 52: Serd sancionado con arresto de hasta diez (10) dias, o
multa .equivalente en efectivo de hasta dos (2) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil, el que desobedeciere las érdenes
de los agentes cuando dirijan el transito de peatones y vehiculos.

Da saishit da yoqta ‘amat que’eca auo’ot-tac ado’onatac

Articulo 53: Ishit da qaicofi’ qataq qaipaxanhuo ivida’a yiua
ocho (8) naxa’te qalqo’ qanqateua’a afii alom ivida’a yi ‘onolec
(1) ca’agoxoic, que’eca shifaxaua da, huo’o ca chigoqtot
lo’onatac nachi saishit da huo’o que’eca Imala’ qalqo’ yoqta
imat-ta que’eca chigoqtot lo’onatac mayi yanem so huo’o naq

yi.

Incumplimiento de requisitos previos
Articulo 53: Sera sancionado con arresto de hasta ocho (8) dias o

multa equivalente en efectivo de hasta una (1) remuneracion
mensual, minima, vital y movil, el que inicie una actividad
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determinada sin cumplir previamente los requisitos exigidos por la
autoridad.

Da huo’o fi shiyaxaua da ileu nachi qailadini qalqo’
ganladishiguem

Articulo 54: Ishit da qaiconi’ qataq gaiyapoua’a ivida’a yiua
diez (10) naxa’te qalqo’ qangateua’a afi alom ivida’a yiua dos
(2) ca’agoxoiqa que’eca shiyaxaua da iladiii qalqo’
nladishiguem que’eca shiyaxaua mayi mashi qaica (ileu) gataq
qaica que’eca lsoxonataxanaxac tayauga ne’ena shiyaxauapi
mayi lo’onataxanaxac da mayi.

Inhumacion o exhumacion

Articulo 54: Sera sancionado con arresto de hasta diez (10) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta dos (2) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil, el que inhumare o exhumare a un
cadaver con infraccion a las disposiciones legales.

Hueta’a yi Il
Da ‘am qaiyasaxalec da qauem qataq da ayamaxataxac yi
qontana

Qataq sa yayamaxaii

Articulo 56: Ishit da qaicofii’ ivida’a yiua treinta (30) naxa’te
qalgo’ qanqateua’a afii alom 1vida’a yiua seis (6) ca’agoxoiqa
que’eca:

b) Da huo’o fii shiyaxaua da iuaxan i1 I-lla gataq
yalectauo da huo’o i deloctega’t qalqo’ ilen fiua I-lla’
dashinaxan, dasauaqgtaxan qalqo’ §o’otec i I-lla qalqo’
pa’ayauec.

c) Da huo’o fii Shiyaxaua da chochaq taua’a qataq yo’ot
da sa yayamaxanii da huo’o yi ntaxayaxac, na’ashaqa’,
no’onaxanga’ qalqo’ ltaxayaqa’ na politicopi, huafia yi
pa’ayauec, pa’auo qalqo’ yoqta huo’o i1 lalamaxat.
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1) Da huo’o i shifaxaua da yachipiaxachigui fii
la’ashanta qalqo’ 1-lla, lamaxa da nmatic na shiyaxauapi yi
na’aq qalqo’ yi’iyi pe.

J)Da huo’o fii lalamaxat fii pioq nachi detaxon qalqo’
dalaco galqo’ I-lla shiguiyac da ishit da ganhuelai’
de’eda qalqo’ ltoxonaxac.

k) Da nmatic fit shiyaxaua nachi huo’o fii yo’ot da
Ita’adaic 1-lamaxa nachi ishit da nhuelaic fit lauodhua.

Titulo IT
Faltas contra la tranquilidad y el orden publico

Perturbaciones y desordenes

Articulo 56: Serd sancionado con arresto de hasta treinta (30) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta seis (6) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil:

b) El que acometiere fisicamente a otro, participare de una
rifia o incite a refiir, insulte 0 amenace o provoque en
cualquier forma a otra u otras personas.

c¢) El que con propésito de hostilidad o burla perturbe una
reunion, espectaculo o fiesta, ceremonias religiosas o
politicas, o de cualquier otro caracter licito, que se realice en
lugares publicos o abierto al publico o en locales privados.

1) El que en cualquier oportunidad y especialmente durante el
horario de reposo de las personas haga explotar elementos
pirotécnicos o afines, susceptibles de producir estruendo.

1) El dueio del can u otro animal, que con sus ladridos u
otros aullidos provoquen molestias especialmente en horario
de descanso.

en caso de reincidencia, el Juez podra ordenar el secuestro o
traslado del animal.

k) El que en horario de reposo de las personas produjere
ruidos con aparatos eléctricos, electronicos o afines, o en
cualquier forma moleste a los vecinos.
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Qalota shiyaxauapi mayi da yalega’t yo’ot da sa
yayamaxaii.

Articulo 57: Qaicofii’ ni shifaxau’ qalqo’ gaipaxanhuo ivida’a
yiua ciento veinte (120) naxa’te qalqo’ qanqateua afii alom
ivida’a yiua veinte (20) ca’agoxoiqa, da yalega’t qataq yo’ot yi
qauem lataxac, maichi yo’ot yi qauem, dashinaxan galqo’
dasauaqtaxan, qataq ¥asaxauga i1 pa’atic shiyaxauapi, qalqo’
yo’ojiii yi sa yayamaxaiii huauga yi pa’ayauec.

Qayaateteguet ne’ena shiyaxauapi mayi ivi’ da tres shifaxau’
qalgo’ qalota, da huo’o fii yoqta yo’otchiguiii, itauan qalqo’
ilen se’eso shiyaxauapi qataq ividauga fii chochaq ¥alectauo.

Patotas

Articulo 57: Serdn sancionados con arresto de hasta ciento veinte
(120) dias o multa equivalente en efectivo de hasta veinte (20)
remuneraciones mensuales, minima, vital y movil, los que habitual
o accidentalmente se agrupen para molestar, provocar, insultar,
hostigar o agredir en cualquier forma a terceras personas o
promuevan escandalos o tumultos en lugares publicos o accesibles
al publico. Se entiende la existencia de dichos grupos cuando estos
se integren por tres 0 mas individuos en calidad de autor, coautor,
participe o instigador.

Ntaxayaxac mayi sa ishit da qaisoxonataxalec

Articulo 58: Ishit da huo’o ca qo¥yanem lataxac qalqo’
ganqateua’a afii alom 1ivida’a yi ‘onolec (1) ca’agoxoic, que’eca
shiyaxauapi mayi yo’ojiii ca laponaxac qalqo’ 1-1la nataga’ da
que’eca Ilma’ pa’ayauec, qalqo’ yo’ojfii da queguelo naua
nga’aico, nachi lapona’t ‘enauac na shiyaxauapi qataq sa iuen
que’eca lataxac lamaxa da gaica que’eca chigoqgteuo
na’aqtaguec mayi ishit da gafyo’ot da mayi.

Reuniones no autorizadas
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Articulo 58: Seran sancionados con multa equivalente en efectivo
de hasta una (1) remuneracion mensual, minima, vital y movil los
que realicen reuniones o asambleas fuera de recinto privado, o
promuevan manifestaciones por la via publica de cualquier indole
que sea, sin haberse cumplimentado los requisitos previos
prescriptos por la reglamentacion pertinente.

Hueta’a yi IV
Da qaica ca no’on ‘onataxac

Da ‘anem que’eca qauem lataxac ca shiyaxaua qataq
no’onataxac

Articulo 60: Ishit da qaiconi’ qataq gayapoua’a ivida’a yiua
treinta (30) naxa’te galqo’ ganqateua’a afii alom ivida’a yiua (6)
ca’agoxoiqa, que’eca shiyaxaua da saishit da Joqta yan qataq
imalec da huo’ ca lcouaqtaxanaxac ne’ena pa’ayaguet da huo’o
ca yoqta lgochoxo ne’ena shiyaxauasat mayi mashi huo’o
de’era lquedoxo ivi’ 70 vi’iyi, huo’o ana najubilacion,
npenshion, yaxafni’ da lo’onataxanaxac, sa nayamaq, lolaxaic,
hualaxai gataq noxotolec, nachi ishit da yo’ot que’eca lataxac
mayi nnoictafit da huo’o da lalognaxanaxac galqo’ 1-lla
nhuenec mayi qailotegue’, nedaxanqa’, 1-lla huetafia na mayipi,
na’ashaqa’, da huo’o ca nqueloctega’t qataq na layipi mayi
laponga’ na shiyaxauapi, ‘enauac ne’ena nconnaqa’pi mayi ishit
da huo’o na deuataxatac.

Nachi da mayi ishit da Joqta qayalaxalec cha’ayi qalapaxafii
qatag mashi qoyerefii, ‘enauac na huetafia qataq que’eca
ilotegue’ nachi iuen da Joqta Yalaxalec da gayo’ot da mayi.
Sa iuen da saishit da qajalaxalec da mayi nachi qaiuen na
huataxanaqpi nachi ishit da yayamaxajfii de’era mayi gajo’ot-
tac da fiaq ‘etalec da mayi da sa qayalaxaguet na huataxanaq
qataqg ne’ena mayi ilotegue’ yi huafia se’eso sa yayamaxafii, na
huataxanaqpi yo’ot ca lerec nachi yamaxa ii aloic lo’o.
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Da Joltaxa yeguelaxalec da gayo’ot da mayi nachi gayapogui
‘afil huafia so sa Yayamaxafi.

Titulo IV
Falta contra la moralidad y buenas costumbres

Prioridad de atencion

Articulo 60: Serd sancionado con arresto de hasta treinta (30) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta seis (6) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil, el que no instituya con caracter
integral y obligatorio, un sistema de atencion al publico que priorice
los derechos humanos de las personas de mas de setenta (70) afos,
jubilados, pensionados, retirados, discapacitados, enfermos,
embarazadas y nifos, para los que se deberan conformar colas o
filas especiales; toda vez que los mismos deban realizar cobros de
haberes, tramites en oficinas, lugares publicos o privados, bocas de
expendio de toda naturaleza, entidades bancarias, comercios, salas
de espectaculos publicos, deportivos, de recreacion y en general,
todo espacio fisico donde concurran personas que se vean obligadas
a someterse a turnos de espera.

A los efectos de cumplimentar debidamente lo dispuesto en el
parrafo precedente, los responsables a cualquier titulo de los locales,
deberan tomar los recaudos necesarios para el cumplimiento de la
misma. En caso de no cumplimiento se podra requerir el auxilio de
la fuerza publica para subsanar la omision correspondiente.

Si pese a la intervencion policial se comprobara que los
responsables de dar cumplimiento no lo hicieran, la autoridad
policial labrara acta y remitira al Juzgado de Faltas o cualquier
particular podra efectuar exposicion ante el mismo Juzgado.

En la segunda reincidencia se procedera a la clausura temporal del
local.

Sa yayamaxaii nataxaguesat
Articulo 61: Qaicofii’ ni shifaxau’ qalqo’ gaipaxanhuo ivida’a
yiua ciento veinte (120) naxa’te qalqo’ gangateua’a afii alom

ivida’a yiua veinte 20 ca’agoxoiqa, na shiyaxauapi da yo’otec da
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sa yayamaxafii na maichi lauo’ qataq yoqta yo’oqtelec da
nhuaxanaguec galqo’ nlaxasonaguec, qataq saq Vet da pa’ataigui
yi Joqta lataxac. Ni shijaxaua mayi gajo’otec de’eda qataq
saxana ivi’ yi(18) vi’lyi da lanaxataxa. Nachi de’eda
ncoilitaguec nquiguec.

Malos tratos

Articulo 61: Seran sancionadas con arresto de hasta treinta (30)
dias o multa equivalente en efectivo de hasta seis (6)
remuneraciones mensuales, minimas, vitales y moviles, las personas
que ocasionen o sometan a familiares a malos tratos u
hostigamientos fisicos o psiquicos, siempre que la conducta no
encuadre dentro de las normas del Codigo Penal. Cuando la victima
fuere menor de dieciocho (18) afios, la pena se duplicara.

La’agaxa

Articulo 65: Ishit da qaicofii’ qataq qaiyapoua’a ivida’a yiua
treinta (30) naxa’te qalqo’, ganqateua’a afii alom ivida’a yiua
cinco (5) ca’agoxoiqa, que’eca shiyaxaua ‘alo qalqo’ yale da
yo’ot qalqo’ yelen huafia que’eca huetafia na shiyaxauapi da
Yyan qataq §o’ojiii que’eca qauem qataq Vayin qalqo’ huo’o
que’eca quetegueua’a da hue’eguet, fir’ifii aloic lo’o 1uen da
imeten ca tannaxanaxaic nachi que’eca natannaguec ishit da

yo’ot qataq daishit da iuen.
Escandalo

Articulo 65: Serd sancionada con arresto de hasta treinta (30) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta cinco (5) remuneraciones
mensuales, minima, vital y movil, la persona de uno u otro sexo que
publicamente o desde un lugar privado, pero con trascendencia al
publico, se ofrezca y provoque escandalo con fines sexuales.

El Juez podra disponer el examen médico de la misma y ordenar su
internacion en el establecimiento adecuado a los fines de su debido
tratamiento si el caso asi lo requiere y por el término que el
facultativo interviniente considere necesario.
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Da nquishiguetaxac qataq sa dalemaqtaxan qalqo’ yo’ojii
yi qauem

Articulo 66: Ishit da qaiconi’ qataq gaiyapoua’a ani alom
ivida’a yiua cinco (5) ca’agoxoiga ca’aca yo’ojiii da
nquishiguetaxac gataq Vanic qalqo’ huo’o ca Jelen huana
que’eca huetafia sa yalemaxat na shiyaxauapi qalqo’ yo’ot yi
qauem. Nachi no’onafii se’eso yan mayi huafia yi pa’auec Ima’
qalaxayi yoqta gaimeteetac, imeteetac na lauodhuapi qalqo’
hueto’ot de’era nalolaxa mayi ishit da huec que’eca shiyaxaua.
‘Enauac de’era joqta itchiguifit da qajyo’ot da qanmit da
no’oita qalqo’ saishit qataq ishit da gayo’ot que’eca
natannaguec.

Prostitucion molesta o escandalosa - Medidas profilacticas o curativas

Articulo 66: Seran sancionados con arresto de hasta treinta (30)
dias o multa equivalente en efectivo de hasta cinco (5)
remuneraciones mensuales, minima, vital y movil, quienes
ejerciendo la prostitucion se ofrecieren o incitaren publicamente,
molestando a las personas o provocando escandalo. Queda
comprendido en este caso el ofrecimiento llevado a cabo desde el
interior de un inmueble pero a la vista del publico o de los vecinos.
En todos los casos sera obligatorio el examen venéreo o de
deteccion de todas las enfermedades de transmision sexual y, en su
caso, el tratamiento curativo.

Da hueta’a nasotaqa’ ni shiyaxaua mayi saxanaxa ivi’ yi
llaxa (nogotolec)

Articulo 68: Ishit da qaiconi’ ivida’a yiua sesenta (60) naxa’te
qalgo’ gangateua’a ‘aiii alom ivi’ yiua veinte (20) ca’agoxoiqa.

Ni lalamaxat, ilotegue’, namaxashic qalqo’ do’onataxategueua’a
yi Ima’ qalqo’ huafia da nasotaxac sa iuen que’eca yo’oqchigui
lataxac mayi pa’ayo’ot, da nashiiteguet da pa’auo qalqo’
huetafia na saxanaxa ivi’ da yoqta Ve, cha’ayi qaila’a de’era
llaxa gataq yi lalogqo’ yi pe, nachi ‘era da qoyanem.
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a) Na’aq: Ishit da hueta’a na shiyaxaua mayi na’asa da ivi’
da catorce (14) gataq diecisiete (17) vi’iyi chigoqtot yi la
hora 19:00 ivida’a yi la hora 02:00, galaxayi ne’ena
pa’auo yi’lyi huetafia saishit da gaimen na ganyomgui
mayi lalegue na alcohol gataq na nashidec galqo’ ca I-lla
mayi ishit da na’aqchit qataq Jo’ot da sa nayamaq fi
shiyaxaua.

b) Pe: Tayauga na shiyaxauapi mayi ivi’ yi dieciocho (18)
vi’lyl, yi’iy1 lalogo’ chigoqtot yi la hora 01:00 gataq
ivida’a yi la hora 05:00, da no’omaxa qataq yi la hora
02:00 ivida’a yi la hora 06:00 tayauga na layi naxa’tepi.
Ne’ena lalamaxat na nasotaqa’ iuen da iyaxanaique ana
Imalate fii ‘onolec, yaqto ishit da pa’auvo. Qaica ca
noxotolec ishit da huetaia qalqo’ pa’auo yi’iy1 la hora,
na’aictaxa da nnaictegue’ ca shiyaxaua mayi, mashi ¥i
qalgo’ huo’o aca nedegueshic.

Sa ishit da gayashin da Joltaxa yeguelaxalec da yoltaxa
qayo’ot y1’lyl na’aq qataq yi huafia da gajo’ot da nasotaxac
yi’lyl na’aq qataq pe, ndotic da ishit da ivida’a yi ‘onolec (1)
la hora galqo’ nmeeta’at.

Yi’iyi pa’auo ishit da Joqta yo’oqta ca, nerec mayi yaxat
de’era lalaxaic qalapaxafii mayi chigaqaua’a na laprovincia
ne’ena Chaco.

Ne’ena huataxanaq, ishit da iuatapegue’ qataq nmit da yoqta
qayalaxalec so dalaxaic na’aqtaguec mayi galapaxafii mayi
huo’o se’eso articulo. Da huo’o qalqo’ sa qaipacalec da
qayo’ot se’eso na’aqtac nachi qayaconhua’a so articulo 134
inciso a) qataq 135.

‘Enauac de’era, qayachafia gataq ishit da yayaten i1 aloic lo’o,
so mayi ishit da iyalapigui’ da qaiyapogui que’eca nasotaqa’,
nachi qailaigue que’eca lataxac, qalaxayi sa ishit da napacalec
yiua diez (10) naxa’te, nachi ganqatic na huetaigui, ishit da
qaiyaxanoigui na ‘onataxanaxaicpi mayi huetafia yi’iyi huafia
se’eso sa yayamaxafii qataq gajyo’ot que’eca na’anec, mayi
nanet-talec da qaiyapogui. Qaica que’eca l-lla lataxac cha’ayi
huo’o so, sa qayalaxalec qataq yoqta ‘en se’eso qaiconi’ da
qo¥anem yi’tyi laloqo’ote mayi chigaqaua’a da qalapaxafii
lataxaguesat mayi qailotalec.
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Qataq sa ishit ndotic da gayacoolec so inciso b) chigoqteua’a
se’eso articulo, tagain ne’ena na’asa da huo’o que’eca
nnaictegue’ que’eca mayi ishit da ncopaxajlec, da huo’o ca
qayo’ot qalgqo’ ¥o’ojiii yi maichi lma’yaxaua.

Permanencia de menores en establecimientos bailables

Articulo 68: Sera sancionado con arresto de hasta sesenta (60) dias
o multa equivalente en efectivo de hasta diez (10) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil, el propietario, gerente, encargado
o responsable del local o establecimiento bailable cualquiera sea la
denominacion que tenga, que permitiese el ingreso y/o permanencia
de menores, en infraccion a las edades y horarios que a continuacion
se detallan:

a) MATINE: Podran permanecer menores cuyas edades estén
comprendidas entre catorce (14) y diecisiete (17) afios
inclusive desde la hora 19:00 hasta las 02:00, en locales en
cuyo interior queda expresamente prohibida la venta y
consumo de cigarrillos, bebidas alcohdlicas o cualquier otro
tipo de sustancia psicoactiva con capacidad de alterar el estado
de animo.

b) NOCTURNO: Para personas mayores de dieciocho (18) afios
de edad en el horario comprendido entre la hora 01:00 y hasta
la hora 05:00, durante el periodo de invierno y entre la hora
02:00 y hasta la hora 06:00 en los periodos restantes.

Los responsables de los locales deberan exigir la presentacion de
Documento de Identidad para el ingreso y permanencia en el lugar.
Ningun menor podra ingresar o permanecer en ese horario alin
cuando sea acompanado o autorizado por personas mayores de
edad.

Asimismo prohibese en un mismo dia y en un mismo local la
realizacion de bailes en horario matiné y nocturno, salvo que los
mismos se desarrollen con un lapso intermedio de una hora entre la
culminacién de uno y el inicio de otro.

Dentro del local se debera exhibir en lugares visibles, carteles con la
inscripcion de la nueva normativa horaria,- Articulo 68 del Codigo
de Faltas de la Provincia del Chaco-.

La Policia de la Provincia del Chaco debera controlar y verificar el
estricto cumplimiento de lo dispuesto en el presente articulo.
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Constatada la infraccion se procedera en los términos de los
articulos 134 inciso a) y 135, debiendo poner en conocimiento de la
situacion al Juez; éste podra disponer la inmediata clausura
preventiva del mismo, mientras se sustancie en proceso, la que no
podra exceder de diez (10) dias, previa evacuacion del local con el
auxilio de la fuerza publica y posterior colocacion de fajas de
clausura preventiva. Sin perjuicio de la prosecucion de la causa y
siempre asegurando al imputado las garantias constitucionales
previstas en la normativa vigente.

Exceptuase de lo preceptuado en el inciso b) de este articulo el caso
en que los menores se hallaren acompafiados de su representante
legal, o en celebraciones, o acontecimientos de caracter familiar.

A partir de la segunda reincidencia se podra disponer la clausura
temporal del local.

Da hueta’a na nsoqolec ‘afii imetac na chochaq na (lataxa, nashirec qalqo’ layipi)

Articulo 69: Ishit da qaicofii’ ivida’a yiua veinte (20) naxa’te qalqo’ qanqateua’a aiii alom ivida’a yiua cuatro (4)
ca’agoxaqa qalqo’ qaiyapogui afii menaxanaxaqui.

Ni lalamaxat, qalqo’ ilotegue’ namaxashic qalqo’ ca ‘eeta’am, da yashiiteuo qalqo’ hueta’a na na’asa mayi saxana ivi’
yi dieciocho (18) vi’iyi, chigoqtot yi la hora 24 (pe laiiii).

Yi’iyi pa’auo ishit da Joqta yo’oqta ca nerec mayi huetalec da na’aqtac “Sa qanashinguet da hueta’a ca saxanaxa §i

mayi saxanaxa ivi’ ca dieciocho (18) vi’iyi, chigoqtot yi la hora 24 (pe laiiii)- so articulo 69 mayi yaxat-tac qataq nanet-
tafia yi nasouaxashit, mayi huetaigui na laprovincia ne’ena Chaco”.

Ne’ena huataxanaq mayi lo’onataxanqa’ na laprovincia ne’ena Chaco, ilotegue’ qataq nmit, de’era joqta qayalaxalec so
qoyedeiii articulo.

Da mashi qayajaten de’era nasouaxashit, nachi qajacoolec so nanet-tafia so articulo 134 inciso a) qataq 135, nachi ishit
da qojanem da YVauat-ton so aloic lo’o, so mayi ishit da iyalapigui’ da Japogui ‘aca menaxanaxaqui, ivit-ta’a da yo’oq
que’eca lataxac, qalaxayi sa ishit da napacalec soua diez (10) naxa’te, nachi ishit da qaiyaxana na ‘onataxanaxaicpi da
detaunaxan qataq qajo’ot ca qaiconnaxasop mayi nanet-talec da qaijapogui.

Qaica ca I-lla lataxac qataq qoyanem so ncoiiitiguishic da laloqo’ote mayi chigaqaua’a na lapaxafii qataq de’era
lataxaguesat mayi qayacoolec.

Permanencia de menores en bar, confiteria, pub o similar

Articulo 69: Sera sancionado con arresto de hasta veinte (20) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta cuatro (4) remuneraciones
mensuales, minima, vital y mévil y/o clausura temporal o definitiva,
el propietario, gerente o encargado de bar, confiteria, pub o
establecimientos similares, que permita el ingreso y/o permanencia
de menores de dieciocho (18) afios a partir de la hora 24.

Dentro del local se deberd exhibir en lugares visibles, carteles con la
inscripcion "Prohibida la permanencia de menores de dieciocho (18)
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afios a partir de la hora 24 - Articulo 69 del Codigo de Faltas de la
Provincia del Chaco".

La Policia de la Provincia del Chaco controlara y verificara el
estricto cumplimiento de lo dispuesto en el presente articulo.
Constatada la infraccion se procedera en los términos de los
articulos 134 inciso a) y 135, debiendo poner en conocimiento de la
situacion al Juez; éste podra disponer la inmediata clausura
preventiva del mismo, mientras se sustancie en proceso, la que no
podra exceder de diez (10) dias, previa evacuacion del local con el
auxilio de la fuerza publica y porsterior colocacion de fajas de
clausura preventiva. Sin perjuicio de la prosecucion de la causa y
siempre asegurando al imputado las garantias constitucionales
previstas en la normativa vigente.

Da pa’auo fii nogotolec da taua’a ‘afi na’ashaxaqui

Articulo 70: Ishit da gaicofii’ ivida’a yiua sesenta (60) naxa’te
qalqo’ gangateua’a ‘afii alom ivi’ yiua veinte (20) ca’agoxoiqa,
ni’in1 lalamaxat, yanic ‘afi na’ashaxaqui qalqo’ Vaiic da
hua’aqta’a qalqo’ i ilotegue’ da ¥anic ‘ani naueque qalqo’
nmenguet ‘afii anom, da qayayaten da pa’auo qalqo’ hueta’a
na saxanaxa ivi’ yi lafiaxataxac (nogotolec) mayi saxanaxa ivi’
dieciocho (18) yi vi’iyi da lafiaxataxac.

Da Joltaxa yeguelaxalec da qaila’a fii nogotolec da hueta’a afii
na’ashaxaqui, da sa gayalaxalec so hua’auchiguifii na’aqtaguec,

i1 aloic lo’o iuen da yoqta yapogui ‘ani na’ashaxaqui.
Acceso de menores a locales de juegos

Articulo 70: Sera sancionado con arresto de hasta sesenta (60) dias
o multa equivalente en efectivo de hasta veinte (20) remuneraciones
mensuales, minima, vital y mévil y clausura temporaria, el
propietario, concesionario o permisionario precario u operador de
salas de juego que otorguen premios en dinero o traducibles en
dinero, en los que se constate el ingreso o permanencia de menores
de dieciocho (18) afios.

Cuando se verifique la presencia de menores de dieciocho (18) afios
dentro de las salas de juego, en caso de reincidencia o
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incumplimiento de lo previsto en el parrafo anterior, el Juez
dispondra la clausura de las mismas en forma definitiva.

Tendran competencia el Juez de Faltas, los Jueces del menor de
edad y la familia y los Jueces de instruccion, para actuar de oficio o
a peticion de parte, realizar procedimientos y aplicar las sanciones
previstas en las leyes y reglamentaciones vigentes.

Las sanciones impuestas, deberan comunicarse al organismo
pertinente a sus efectos.

Dentro de local, se debera exhibir en lugares visibles, carteles con la
inscripcion "Prohibida la entrada a menores de dieciocho (18) afios -
articulo 70 del Cddigo de Falta de la Provincia del Chaco-"

Ntaxac (taxaic)

Articulo 71: Ishit da qaiconi’ ivida’a yiua treinta (30) naxa’te
qalgo’ huo’o afii qanqateua’a ivida’a yiua cinco (5) ca’agoxoiqa:
a) Da huo’o i queuotapigui’ qalqo’ Jalectaua’a yi nma’ nauat-taigui qataq

hueta’a na shiyaxauapi da taxaic qataq Jo’ot da sa yayamaxafii na
queuotapigui’ qalqo’ na Valectauo qalqo’ Jo’otec qalqo’ Vasaxalec da qauem

fii soxodaic qalqo’ qaica ca huotaique.

b) Ni lalamaxat ‘ilotegue’, namagashic qalqo’ fii
gayamaxalec ~da ilo’ogue afii  menaxanaxaqui, i
chigoqo’ot da nmenaguec qalqo’ yasaxauec gataq ‘enauac
ca I-lla shiyaxaua da ¥$anem que’eca gqauem lataxac
qalgo’ Vasaxalec, itauan da §o’ot de’era Itaxa ca
shifaxaua da yo’otec, yauota’a da nyomgui qalqo’ ca I-
lla, nachi ishit da §o’ot de’era lataxac da qauem qataq
na’aqchit, nachi yojiii da sa nayamaq.

Ebriedad
Articulo 71: Sera sancionado con arresto de hasta treinta (30) dias o

multa equivalente en efectivo de hasta cinco (5) remuneraciones
mensuales, minima, vital y mévil:
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a) El que transite o se presente en lugares accesibles al
publico en tal estado de embriaguez, que produzca molestias
a los transetntes o concurrentes, o que ofenda las buenas
costumbres o la decencia; y

b) El propietario, gerente, encargado, mozo o responsable del
local, promotor de ventas o publicista y toda otra persona que
maliciosamente ocasione o contribuya a ocasionar la
embriaguez de personas con bebidas o sustancias capaces de
producir ese estado y/o intoxicacion, provocando alteracion
psicofisica.

Nmenaguec na qanyomgui mayi lalegue na alcohol, da
qaimenot fii nogotolec

Articulo 72: Ishit da gaiconi’ ivida’a yiua noventa (90) naxa’te
qalqo’ qangateua’a afii alom ivida’a yiua quince (15)
ca’agoxoiqa:
a) Ni’ifii imen qalqo’ yanic de’eda nmenaguec na lataxa
mayi tayauga na saxanaxa ivi’ da llaxa (nsoopi) huafia yi
lalamaxat lma’ qalqo’ sa qayapeque yi lma’, camachaqca
que’eca nmyomgui lalegue na alcohol qataqyi laloqo’
da nmenaguec, sa iuen da na’aq qalqo’ pe, qataq afii
imeetac na qanyomgui menaxanaxaqui.
De’era nconitaguec tagain tayauga na shiyaxaua mayi
nmyomgui na lataxa, lamaxa da quetalec qataq qayauat-
ton da huo’o de’era Itaxa galqo’ qaica ca nayajnaqa’,
nachi ‘ena’am da huo’o que’eca nnaitegue’ qataq
hueta’a que’eca nconnaga’ da nnaictegueto caua lIta’al,
ilotegue’ qalqo’ npataxanaxaua. Qayayateteguet de’era
lalogo’ ivi’ yi 100 metros, chigoqtot fii lasom mayi
huafia da gaimenot so na’aqchit.
b) Sa ishit da qaiconi’ fii nogotolec da nnaictegue’ fii
ilotegue’ qalqo’ Joqta Ita’al.
c¢) Ni’ifli saxanaxa ivi’ yi’iyi lafiaxataxac da huetauga na
nconnaga’ qataq yoqta ‘eesa da njomtac taxaic gataq
nnaictegue’ i 1ta’a mayi ilotegue’, de’eda ncofitaguec
tafauga fii nnaictegue’ mayi Ita’a, da yoqta ‘eesa qataq
Joqta qailotagui.
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Ni’ifii aloic lo’o ishit da lapaxafii da qaiyapogui afi mayi
imeetac na ganyomgui ivida’a yi ciento ochenta (180) naxa’te; da
yoltaxa yeguelaxalec de’eda, nachi de’eda yoqta ime, nachi
imauec qaiyapogui.

Venta de bebidas alcoholicas a menores

Articulo 72: Serd sancionado con arresto de hasta noventa (90) dias

o multa equivalente en efectivo de hasta quince (15) remuneraciones

mensuales, minima, vital y movil:
a) El que expenda o permita el consumo de bebidas
alcoholicas a menores de dieciocho anos de edad en su local,
o en sus adyacencias, cualquiera sea el tipo o graduacion de
las bebidas, el horario y negocio o establecimiento de que se
trate o actividad del vendedor o responsable o de quien la
suministre.
La misma sancion se aplicara a quienes suministren bebidas
alcoholicas a los que manifiestamente se encontraren en
estado anormal por demencia o simple debilidad fisica,
aunque estas personas o el/los menor/es se encontrara/n en
compaifiia de su/s padre/s, tutor/es o guardador/es.
Entiéndase por adyacencias el perimetro de 100 metros a
contar desde la puerta de ingreso del local inspeccionado.
b) En caso de que el menor de dieciocho (18) afios se
encontrare en un lugar publico o accesible a publico en
evidente estado de ebriedad acompafiado de su representante
legal, la sancion prevista en este articulo podra ser también
aplicada a este ultimo, siempre que resulte culpable de dicha
circunstancia.

Accesoriamente, podra disponerse la clausura del local hasta ciento

ochenta (180) dias; a partir de la segunda reincidencia, la clausura

podra ser definitiva.

Articulo 73: Ishit da gaicoiii’ ivida’a yiua diez (10) naxa’te
qalqo’ qangateua’a afii alom ivida’a yiua dos (2) ca’agoxoiqa:
Ni’ifi lalamaxat afii menaxanaxaqui, chigagauga yi inc. a)
chigagauga so art. 72, da imen na ganyomgui mayi lalegue na
alcohol qataq sa huo’o ca lerec mayi yo’oqta, da ya’axat:
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“Sa Qa¥ashinen na nogotolec da gaimenot na ganyomgui mayi
lalegue na alcohol. Articulo 72 Cdédigo de Faltas de la Provincia
del Chaco™ .

De’eda nconitaguec ishit da Joqta nquiguec da yoltaxa
yeguelaxalec qataq da yoltaxa $eguelaxalec da qayo’ot de’eda,
nachi sa iuen da qoyenapega i lalamaxat, maichi lataxac nachi

qaiyapogui.

Articulo 73: Sera sancionado con arresto de hasta diez dias o multa
equivalente en efectivo de hasta dos remuneraciones mensuales,
minima, vital y movil, el responsable de los locales, a que se refiere
el inciso a) del articulo 72, que expendan o suministren bebidas
alcoholicas y que no exhiban un cartel en lugar visible con la
inscripcion: “Prohibido el expendio o consumo de bebidas
alcohdlicas a menores de dieciocho afios de edad. Articulo 72
Cddigo de Faltas de la Provincia del Chaco”.

Esta sancion podra duplicarse en caso de reincidencia y a partir de
la tercera, procedera la clausura.

Dahuo’o fii yamaiquetapigui fii ‘onolec nachi taxaic

Articulo 74: Ishit da qaicoiii’ ivida’a yiua sesenta (60) naxa’te qalqo’ qanqateua’a aiii alom ivida’a yiua diez (10)
ca’agoxoiqa, da huo’o iii yamaiquetapigui fii notaxaqui nachi yalegueuo da taxaic. Da ncoiiitaguec ishit da yoltaxa
nquiguishiguem ivida’a yi noventa (90) naxa’te qalqo’ quince (15) ca’agoxoiqa da qanqateua’a ‘afii alom. Da
Jamaiquetapigui ‘afi notaxaqui mayi Jachitac na qalota shijaxauapi qalqo’ huo’o na Ita’adaic lla’ac qalqo’ da huo’o ca
Jaqauga iii lalamaxat.

Nachi qalapaxaiii da sa qajashinem da ilo’ogue qalqo’ yamaiquingui ‘afii notaxaqui ivi’ quince (15) naxa’te qalqo’ seis
(6) ca’agoxoiqa. Da Joltaxa Jeguelaxalec da sa qayashinem da damaicnaxan nachi nquic da lasouaxashit qataq da yoltaxa
pa’atic nachi Joqta imauec da sa ishit da huo’o ca ilo’ogue qalqo’ yamaiquingui.

Conduccion en estado de ebriedad

Articulo 74: Sera sancionado con arresto de hasta sesenta (60) dias
o multa equivalente en efectivo de hasta diez (10) remuneraciones
mensuales, minima, vital y mévil, el que se hallare conduciendo
vehiculo en estado de ebriedad. la sancion podra elevarse en un
cincuenta por ciento (50%) si estuviere conduciendo vehiculo de
transporte de pasajeros o carga o afectado a un servicio de
emergencia, sean publicos o privados.

Accesoriamente, podra aplicarse la inhabilitacion para conducir,
retirandosele el carnet respectivo.
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Shilaxanaxac

Articulo 77: Ishit da qaicofii’ qataq gaimaxauo ivida’a yiua
cuarenta y cinco (45) naxa’te qalqo’ ganqateua’a aiii alom
ivida’a yiua ocho (8) ca’agoxoiqa.

a) Que’eca iyaxanaique que’eca lashilaxanaxac galaxayi
hua’aufii da layiloxo qalqo’ nafian qataq na dashilaxan
qalaxayi nqgafioxot-taiii da dalola huo’o ca lque’emaxa
qalqo’ sa nayamaq de’era lataxac na lo’oc camachaqca
que’eca na’aqtaguec qalqo’ yaconhua’a que’eca ishit da
lligueuo, cha’ayi huo’o que’eca huotaique nachi yachaxan
de’era mayi hueto’ot lachoxoyic.

b) Que’eca shiyaxaua da do’ogoxona ca noxotolec mayi
ivida’a yi1 dieciseis (16) vi’iyi da deyaxan.

c) Naua nta’al ilotegue’t qalqo’ yoxot-tac que’eca noxotolec
mayi ivi’ dieciseis (16) vi’iyi, da ishit da dashilaxan.

Mendicidad

Articulo 77: Seré sancionado con arresto de hasta cuarenta y cinco

(45)dias o multa equivalente en efectivo de hasta ocho (8)

remuneraciones mensuales, minima, vital y movil:
a) El que requiera limosna en forma amenazante o vejatoria 'y
los que mendiguen simulando enfermedad, mutilaciones o
deficiencias personales de cualquier orden, o adoptaren
medios fraudulentos con el propodsito de provocar compasion;
b) El que se sirva de un menor de dieciseis (16) afios para
mendigar, participando en cualquier forma de las limosnas; y
c) Los padres, tutores o guardadores de un menor de diecis€is
(16) afos que induzcan o exijan que este ejerza la mendicidad.

Hueta’a yi V
Da sa yayamaxaiii mayi tayo’ot ne’ena ilotegue’ na
yoda’at nataxac
‘Am hueto’ot alaxayi sa ishit da ‘adamalaxat na

shiguiyacpi
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Articulo 79: Ishit da qaiconi’ qataq qaimaxauo ivida’a yiua
treinta (30) naxa’te qalqo’ gangateua’a aii alom ivida’a yiua
cinco (5) ca’agoxoiqa que’eca shiyaxaua sa ishit da huo’o ca
qo¥anem mayi chigoqteua’a mayi ilotegue’, hueto’ot na
shiguiyacpi mayi huo’o da Ichic qalqo’ i1shit da huo’o que’eca
yo’otec qalqo’ nachina’am da huo’o que’eca hueto’ot
chigaqaigui afii ilotegue’ qalaxayi saishit da ilo’ogue qataq
qaica ca ltelaxa.

De’era qoyanem ishit da nquiguishiguem da que’eca shiguiyac
ishit qalqo’ 1que’emaqchit que’eca shiyaxaua. Da nachi ‘eetec
ishit da i1yaxanaique ca Imalate da mashi qaisoc gataq
nayamagqta se’eso shiguiyac. Da Joqta Vapacauec qalqo’ qaila’a
da huo’o de’era Ichic, ishit da gayaconhua’a da qanqatic qalqo’
qayalauat so shiguiyac.

Tenencia indebida de animales

Articulo 79: Sera sancionado con arresto de hasta treinta (30) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta cinco (5) remuneraciones
mensuales, minima, vital y mévil, el que, sin estar autorizado por
autoridad competente, tenga animales peligrosos o que puedan
causar dafios o estando autorizados no los custodie con la debida
cautela.

La pena se duplicard si el animal atacara o hiriera a alguna persona.
Asimismo debera requerirse los certificados de vacunacion y salud
del animal. En caso de extrema o notoria peligrosidad podra
disponerse el decomiso o sacrificio del animal.

Na ilotegue’ qataq yo’ojiii de’era lataxaguesat ne’ena
shiguiyacpi

Articulo 80: Ishit da ganqateua’a afii alom ivida’a yi ‘onolec
(1) ca’agoxoic qalqo’ gaiyaxaneuga ivida’a yiua tres (3) naxa’te
fii ‘onolec shiguiyac, fii lalamaxat, ilotegue’ qalqo’ qaipatano’ot,
ne’ena shiguiyacpi, sa iuen ca lataxac qalqo’ que’eca
chigaga’ague da qailalec huesoxoic qalqo’ ncoitiguishic,
qalaxayi ishit da huo’o §o’ojiii da ‘am ique’emagqchit, sa
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dalemaqgtaxan qalqo’ huo’o de’era Ichic huafia ne’enaua
nga’aico qalqo’ Iconnaga’ ana notaxaquipi, lamaxa na
shiguiyacpi mayi qayo’odelec, nachi ishit fi’ifii lalamaxat da
huo’o de’era ltelaxa.

Ne’ena shiguiyacpi yi’iyi hueta’a galqo’ gayalat huafia na
nqga’aico qalqo’ no’onaxa mayi lajoqo’ ana notaxaqui mayi
huajotac qataq qayapotaua’a, y1’iy1 lasouaxashit ishit da
Ita’adaic. Da huo’o que’eca huaigui sa §ayamaxafii mayi talec
ne’ena shiyaxauapi, ique’emaqchit qalqo’ ivida’a yi nleuaxa,
de’era ncofiitaguec ivida’a yi quince (15) naxa’te qalqo’ ivida’a
y1 noventa (90) naxa’te da qayapotaua’a aca alom sa nmenguet
so lasouaxashit.

Da Joltaxa Jeguelaxalec de’era, so §o’ojiii de’era sa
ya¥amaxani, nachi ishit da gayapoua’a ivida’a da
nquiguishiguem ivida’a yi ciento ochenta (180) naxa’te, sa ishit
da nmenguet aca lashiue de’era lasouaxashit. Ne’ena
huataxanaqpi, nachi §o’ot da yacona que’eca shiguiyac gataq
huo’o aca layi mayi yanic afii municipalpi Ima’ mayi ishit da
huetaia qalqo’ Joqta lay1’.

Da saishit da qayayaten que’eca lalamaxat qalqo’ ilotegue’
que’eca shiguiyacpi mayi qayapotaua’a qalqo’ ca mayi sa ishit
da yo’oq chigoqtot yi tres naxa’te mayi gaimaxauo so lalopi,
il aloic lo’o nqatic, qataq ishit da huo’o ca imenot galaxayi
‘aca lashiue saishit da joqta qoyoqteua’a. Da ishit da gaimen,
ishit da qoyanem aca Intitucionpi, nachi ishit da do’ogoxona.
Ca’aca gangateua’a qataq aca lashiue se’eso qaimen, ishit da
qancolaxachigui qataq Joqta qaiyalapegue’, cha’ayi huetafia yi
articulo 153.

Da qaila’a se’eso shiguiyac de qaica ca lashichifaxac qalqo’
huo’o ca lamanaxanaxa da deshinaxana qalqo’ ndotic da ishit
da yayamaxat, fii aloic lo’o ishit da yanem gaca aca lashiue
camachaqca ca shifaxaua qalaxayi huo’o ca yoqta
npogoxoinaxac so mayi, qalqo’ que’eca shiyaxaua mayi
ilotegue’ na shiguiyacpi, Intitucionpi mayi ‘eta’at qalqo’
qoyegueua’a.

Omision de custodia de animales
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Articulo 80: Sera sancionado con multa equivalente en efectivo de
hasta una remuneracion mensual, minima, vital y moévil, o arresto de
hasta tres dias por cada animal, el propietario, tenedor, encargado o
cuidador, de animales de cualquier tipo o especie que fueran
encontrados sueltos o atados, pero que puedieren causar daio,
molestias o situacion de peligro en caminos o espacios destinados al
transito; exceptuandose los animales que sean transportados en
tropa, bajo estricto cuidado de los responsables.

Si los animales se encontraren o fueren abandonados en rutas o
campos de aviacion debidamente cercados, la sancion podra
triplicarse. Si produjeren accidentes que ocasionaren a personas,
lesiones graves, gravisimas o muerte, la sancion serd de quince a
noventa dias de arresto, no redimible por multa.

En caso de reincidencia, el infractor debera ser pasible de arresto
hasta el méximo de ciento ochenta dias, no redimible por multa.

La autoridad policial procedera al secuestro del animal y lo
depositara en corralones municipales, lugares habilitados al efecto o
depositarios.

Si no se pudiere determinar el responsable o propietario de los
animales secuestrados, o el mismo no se presentare en un plazo
perentorio de tres dias habiles desde el momento del secuestro, el
Juez dispondra el decomiso, y la venta inmediata de los mismos a
un precio no menor al ochenta por ciento (80%) del vigente en
plaza. Si la venta no se concretare, seran entregados a instituciones
benéficas para su consumo.

La multa y el remanente del producido de la venta, se distribuird en
las forma prevista por el articulo 153.

Si se tratare de animales que carezcan de valor econdmico o de
interesado en su compra, o por su naturaleza resulten de interés para
la conservacion de la especie, el Juez podré disponer la entrega
gratuitamente a cualquier persona con cargo de responsabilizarse de
los mismos, o0 a una sociedad protectora de animales o institucion
analoga, o su sacrificio.

Da no’odaguec na shiguiyacpi

Articulo 82: Ishit da qaicofii’ qataq ga¥apoua’a ivida’a yiua
cuarenta y cinco (45) naxa’te qalqo’ qgangateua’a afii alom
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ivida’a yiua ocho (8) ca’agoxoiqa que’eca shiyaxaua da
yo’odauec mayi huo’o da Ichic na ahiguiyacpi gataq sa
dalemaqtaxan qataq hueta’a yi nconnaga’ yaqto’ qaica ca naxa.
Da Joqta ‘eesa de’era chigoqo’ot na huataxanaq, yo’ojiii da
nllani so lalamaxat so shiguiyacpi gataq yapoua’a so
shiguiyacpi mayi qanllaiii.

Espantar animales

Articulo 82: Serd sancionado con arresto de hasta cuarenta y cinco
(45) dias o multa equivalente en efectivo de hasta ocho (8)
remuneraciones mensuales, minima, vital y movil el que azuse,
espante o provoque molestias con animales que representen peligro
para la seguridad publica.

Para asegurar el eficaz cumplimiento de esta disposicion, la
autoridad policial, procedera a la detencion del infractor y a encerrar
los animales secuestrados.

Da huo’o ca ‘auasaxauec

Articulo 84: Ishit da qaiconi’ qataq qaiyapoua’a ivida’a yiua
sesenta (60) naxa’te, qalqo’ gangateua’a afii alom ivida’a yiua
diez (10) ca’agoxoiqa, que’eca huo’o ca yasaxauec, yachafia
qalgo’ yo’otec da qaica ca ldaxac huafia yi nqa’aic mayi
nconnaga’ qalqo’ nconnaga’ qapio’olec qalqo’ yaqa’a, sa ishit
da qgayashin chigoqtot na shiyaxauapi mayi ilotegue’, lasoxoni
qadamta, lasoxoni yoda’at, nma’ le’ec qalqo’ sa ishit.

Articulo 84: Sera sancionado con arresto de hasta sesenta (60) dias
o multa equivalente en efectivo de hasta diez (10) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil, el que arrojare, depositare o
acumulare en la via publica o sitio comun o0 ajeno, no habilitados al
efecto por la autoridad competente, residuos sélidos y/o liquidos y/o
basura de cualquier origen, domiciliario o no.

Da huo’o ca sachafa qataq huo’o da Ichic
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Articulo 85: Ishit da qaiconi’ qataq gaiyapoua’a ivida’a yiua
treinta (30) naxa’te gqalqo’ gangateua’a afii alom ivida’a yiua
cinco (5) ca’agoxoiqa que’eca shiyaxaua da sa ntela’a, ishit da
yanana qalqo’ Vachangui ca llic ana notaxaqui mayi huetafia yi
nconnaqa’ qalqo’ yi Ima’ ishit da pa’ayauo galaxayi sa ishit da
yoqta gayo’ogoxona qalqo’ yaqa’a, ishit da denogoqtaxan, sa
dalemaqgtaxan qalqo’ ique’emaqchi que’eca I-lla.

Colocacion peligrosa de cosas

Articulo 85: Sera sancionado con arresto de hasta treinta (30) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta cinco (5) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil, el que, sin la debida cautela,
colocare o suspendiere cosas que cayendo en lugar de transito
publico o en lugar privado pero de uso comun o ajeno, puedan
ofender, molestar o danar a terceros.

Da Ichicyaxac da huo’o ca ‘auamaiquingui

Articulo 89: Ishit da qaocofii’ qataq qaiyapoua’a ivida’a yiua
treinta (30) naxa’te qalqo’ ganqateua’a aii alom ivida’a yiua
seis (6) ca’agoxoiqa ca shifaxaua da:

a) Huenojiiigui aca notaxaqui qalqo’ shiguifac da huetaia ca
Iconnaqa’ sa shiyaxauapi da yaguec ana naloxo qalqo’
de’era lataxac ishit da huo’o da Ichicyaxac qataq qaica ca
yoqta ‘eesa no’on que’eca nconnaqa’ qalqo’ huo’o da
npi’iyaxac qalqo’ de’era maicnaxanaxac mayi hueto’ot
que’eca shiyaxaua mayi sa Vayaten qalqo’ sa ishit da
huo’o ca lmalate da damaicnaxan.

b) Da huo’o it jec galaxayi so semaforo huetafia yi
touagaxadaic.

c) Que’eca mayi saq jec nqain ana lolaxaic layi’, nnotaxaqui
na huataxanaq, ‘etaxat lo’opi qalqo’ lhuenec na
shiyaxauapi qalqo’ na la§ipi pa’ayauec cha’ayi
qoVyicchigui da nhuena, cha’ayi de’era yo’ot-tac yoqta
huo’o da naigui, saq yet da ishit da huo’o ca yo’ot
chigogteua’a so na’anec mayi huo’o que’eca l-lamaxa,
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huo’o na le’edaxa qalqo’ camachaqca que’eca I-lla mayi
sa ishit da depe’enaxan.

e) Que’eca shiyaxauapi mayi §o’ojfit qalqo’ yalegueuo da
aloxoyaxac galaxayi saishit da huo’o que’eca chigoqteuo
na’aqtac, que’eca Yo’ot da chochaq da’aijtac yaguec ana
naloxo, sa tuen aca netangui notaxaqui qataq huetangui na
nga’aic qalqo’ layi lconnaqa’ na shiyaxauapi qalqo’
‘enauac na iuen na mayipi.

f) Que’eca huo’o aca yamaiquetapigui galaxayi, sa ishit da
Valaxalec de’era yoqta llicyaxac cha’ayi qo¥it-tafii qalqo’
qaca aca le’edaxaqui ‘aso yamaiquetapigui qalqo’ sa
yayamaxadeiii se’esoua yaxaneguet ‘aso huenot-tangui.

g) Que’eca Yaxaneguet ‘aso nnotaxaqui, qalaxayi sa qayashin
qataq yo’ot da qauem mayi talec na shifaxauapi qalqo’
nhuenecpi.

Maichi ca qayo’otec que’eca qauem, ishit da gafacoolec da
ncofitaguec (180) naxa’te, qanqateua’a ‘aso ncarnet meyi
hueto’ot.

Conduccion peligrosa

Articulo 89: Se sancionara con arresto de hasta treinta (30) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta seis (6) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil:

a) Al que condujera vehiculos o animales en lugares poblados con
exceso de velocidad o de un modo que importe peligro para la
seguridad publica o confie, tolere o consienta su manejo a personas
inexpertas o no habilitadas;

b) Al que avanzare estando en rojo el samaforo correspondiente;

c) Al que impida el avance de ambulancias, vehiculos de la policia,
bomberos o cualquier servicio publico o privado debidamente
identificado como de emergencia, en cumplimiento de las misiones
especificas, siempre que lo hagan mediante sefiales sonoras,
luminosas o cualquier otra que resulte inequivoca;

¢) A los que organicen o participen en competencias no autorizada,
de destreza o velocidad, con la utilizacion de cualquier tipo de
vehiculos en calles, rutas u otra via publica o espacio de uso comun;
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f) Al que circulare en sentido inverso a lo sefializado o sin luz o con
falta o deficiencia en el sistema de frenos; y

g) Al que estacione en lugares prohibidos y que cause graves
perjuicios a la seguridad de las personas o cosas.

Segun la gravedad de la falta, podra aplicarse como sancion
accesoria la inhabilitacion para conducir por un término de hasta
ciento ochenta (180) dias, retirandosele el carnet respectivo.

Da ganlaxajiii na huetalec da nqataxac (na’anecpi)

Articulo 90:Ishit da qaiconi’ qataq gayapoua’a ivida’a yiua
treinta (30) naxa’te gqalqo’ ganqateua’a ‘aiii alom ivida’a yiua
seis (6) ca’agoxoiqa que’eca yo’ot aca Ishide, deshidaxan, huo’o
na yasaxangui na nga’aic, qalqo’ lapona’t na losoq layi qalqo’
huo’o ca Vyauec lquet, lamde qalqo’ sa iuen que’eca
do’ogoxona da ishit da na’aqchit da llicyaxac ana notaxaqui
qataq sa Yyalaxalec da ngataxac mayi nhuenec qataq qaivit-tega
que’eca Ichicyaxac mayi mashi qoyit-tafi.

Omision de senales

Articulo 90: Sera sancionado con arresto de hasta treinta (30) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta seis (6) remuneraciones
mensuales, minima, vital y mévil, el que abriere pozos,
excavaciones, obstruyere con materiales o escombros o cruzare con
cuerdas, alambres o cualquier otro tipo de objeto o elemento, un
camino u otro pasaje de transito publico y omitiere las precauciones
necesarias para evitar el peligro proveniente de los mismos.

Nlaxataguec na huetangui na nqa’aic na’anec

Articulo 91: Ishit da qaiconi’ qataq gayapoua’a ivida’a yiua
treinta (30) naxa’te qalqo’ ganqgateua’a afii alom ivida’a yiua
seis (6) ca’agoxoiqa que’eca na’aqchit qalqo’ nlaxajfii ne’ena
na’anec mayi huetangui ne’ena nga’aic qalqo’ ishit da ntela’a
na shiyaxauapi mayi coletega’t que’eca Jo’ot saishit da yoqta
Ita’adaic que’eca huaigui.
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Destruccion de senales

Articulo 91: Serd sancionado con arresto de hasta treinta (30) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta seis (6) remuneraciones
mensuales, minima, vital y movil, el que removiere o inutilizare las
sefales puestas como indicadoras de una ruta o de las precauciones
o recaudos para su uso o que sefialen un peligro, siempre que el
hecho no constituya una infraccion mas grave.

Titulo VI
Da saishit da qanlaxajii qataq qanqopaxajlec ne’ena
chochaq nashiguem
‘Etaxat

Articulo 94: Ishit da qaicofii’ gqataq gayapoua’a ivida’a yiua
treinta (30) naxa’te qalqo’ ganqgateua’a afii alom ivida’a yiua
seis (6) ca’agoxoiga que’eca shiyaxaua mayi yo’ojiii da yalega’t
de’era lataxaguesat na chochaq nashiguem, do’ogoxona qalqo’,
de’era lyac ne’ena ‘etaxat qalqo’ na’aqchit na llic toxoshic
qalgo’ maichi no’onatac, lamaxa da qaica ca la’aqtac na
ilotegue’ de’era. Sa ishit da nachi huetafia lamaxa da huo’o ca
na’aqtaguec qataq ishit da na’aqchit da Ica’alaxa fii shiyaxaua,
yo’otec da na’aqchit na lacomunida qalqo’ na layipi chochaq
nashiguem.

Nachi da ‘eetec de’era nachi fii shiyaxaua qaicofii’ qataq
gqayapoua’a ivida’a yiua sesenta (60) naxa’te, qalqo’ gangateua’a
ani alom ivida’a yiua diez (10) ca’agoxoiqa.

Titulo VI
De la preservacion y proteccion del medio ambiente

Aguas

Articulo 94: Sera sancionado con arresto de hasta treinta (30) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta seis (6) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil el que variare el régimen,
naturaleza, uso o calidad de las aguas o alterase cauces naturales o
artificiales, sin previa autorizacion del organismo pertinente. No
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quedara exceptuado aun con autorizacion si con ello se perjudicase
la salud publica, se causare dafio a la comunidad o al sistema
ecologico, en cuyo caso sera sancionado con arresto de hasta sesenta
(60) dias o multa equivalente en efectivo de hasta diez (10)
remuneraciones mensuales, minima, vital y movil.

Articulo 95: Ishit da qaicofi’ qataq gayapoua’a ivida’a yiua
sesenta (60) naxa’te qalqo’ qanqgateua’a afii alom ivida’a yiua
diez (10) ca’agoxoiga fi:

a) Shifaxaua da na’aqchit qalqo’ yachangui que’eca
machaqca lasoxofii gadamta, 11’1 qalqo’ I-lla, nachi
nlaxajiii qalqo’ na’aqchit na chochaq nashiguem °‘etaxat
qalgo’ na la’a’tchi, §o’otec qataq na’aqchit na lca’alaxa na
shifaxauapi, aviaq gataq na shiguiyacpi.

b) Que’eca yegueua’a ana saxanna qalqo’ no’ogoxonaxat
mayi huetaigui, mayi ishit da huo’o na gqauem netaigui,
nachi ishit da na’aqchit da asaxauec ne’ena Imala’, nachi
ishit da §o’otec da qauem na la’at, lhuenec da lca’alaxa
na shiyaxauasat.

Articulo 95: Sera sancionado con arresto de hasta sesenta (60) dias
o multa equivalente en efectivo de hasta diez (10) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil:

a) El que vertiere o emitiere cualquier tipo de residuo sélido, liquido
o gaseoso que pueda degradar o contaminar los recursos naturales,
en especial los hidricos, o al medio ambiente, causando dafio o
poniendo en peligro la salud humana, la flora o la fauna;

b) El que quemare neumadticos o elementos que contengan como
componentes el caucho u otras sustancias, que por el resultado de la
combustion emitieren gases, humos y particulas que degraden y
contaminen el aire, nocivo para la salud de la poblacion.

Aviaqsat
Articulo 97: Nachi huetafia qataq de’era llicyaxac mayi nanet-
tafii mayi qalapaxafii na’aqtaguec qataq qoyanem yi ncofiitaxac
ivida’a yiua sesenta (60) naxa’te qalqo’ ganqgateua’a afii alom

ivida’a yiua diez (10) ca’agoxoiga fii shiyaxaua da huo’o ca
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Vanic qalqo’ §o’otec da nlaxajiii qalqo’ ichic na aviaq mayi
chochaq nashiguem cha’ayi huo’o de’era maichi Ima’, ishit da
qayo’ot galaxayi:

qayo’ogoxona qalaxayi qantela’a, da ‘am hueto’ot, llicyaxac
nmenaguec, no’onataxanaxac, nqochoxo qataq da huo’o ca
qaido’ogue pa’ayauec ana yoda’t ‘epaq, na qayachigotaigui
qalgo’ na sa ‘amaqtaq gayachigoxotaigui ana ‘epaq mayi
maichi huo’o y1 Joqta Ima’. Sa ishit da qaiyotauga da huo’o ca
chigagaua’a afii mayi lo’onatac da mayi, da damaxasoxolec so
mayipi da ganlaxajiii ca aviaq, que’eca ncofiitaguec sa ishit da
qayauota’a aca lashiue.

Da yoltaxa da qayeguelaxalec da nconitaguec nachi sa ishit da
qaiuen aca lashiue gataq da qontauga ca ‘adma’ da ‘am
qaicofii’.

Flora

Articulo 97: Quedara sometido a la competencia del presente
Cddigo de Faltas y le sera aplicado arresto de hasta sesenta (60) dias
o multa equivalente en efectivo, de hasta diez (10) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil, toda persona que por accion u
omision, destruyere o depredare la flora silvestre en su funcion
natural dentro del ecosistema, en lo concerniente a:
aprovechamiento racional, tenencia, transito, comercializacion,
industrializacidn, importacion y exportacion de ejemplares,
productos y/o subproductos de las especies naturales autdctonas. No
quedara exceptuado aun con autorizacion del organismo
competente, si con ello se produjera depredacion, en cuyo caso el
arresto no sera redimible con multa.

En caso de reincidencia el arresto no sera redimible por multa ni
suceptible de ejecucion condicional.

Qayavigaxat na aviaq qalqo’ no’onaxa
Articulo 98: Ishit da qaiconi’ ivida’a yiua treinta (30) naxa’te
qalgo’ gangateua’a ‘aiii alom ivida’a yiua seis (6) ca’agoxoiqa,

‘Enauac na shiyaxauapi da §o’ot, galqgo’ maichi yo’otchiguifii
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ca yavigaxat, no’onafii da galapaxafii da sa gayavigaxat mayi
gayo’otchiguiiii talec na aviaqg, sa iuen que’eca lataxac gataq ca
huo’omshi qayavigaxat, lamaxa da qaica que’eca na’aqtaguec
mayil hua’aufii chigaqaigui aca no’onataxanaxaqui qalqo’
ilotegue’ da mayi.

Quema de vegetacion

Articulo 98: Serd sancionado con arresto de hasta treinta (30) dias,
o multa equivalente en efectivo de hasta seis (6) remuneraciones
mensuales, minima, vital y movil, toda persona que produjere,
provocare o favoreciere un incendio, quedando prohibida en toda la
provincia la quema intencional de vegetacion, cualquiera sea su tipo
y motivo, sin la previa autorizacion del organismo competente.

Shiguiyac mayi huetaigui na aviaq

Articulo 101: Tshit da gajyo’ot que’eca ncoiiitaguec ivida’a yiua
noventa (90) naxa’te, qalqo’ gangateua’a ‘afii alom ivida’a yiua
quince (15) ca’agoxoiqa, ‘enauac na shiyaxaua:

a) Ngqayfii, loxonec, imen qalqo’ decachaua’a da yamaq na
shiguifac chigagaigui na aviaq, qataq na Yoqta
qalga’aua’a qataq qanteltega mayi huo’o yi qalapaxani
lataxacpi galqo’ qanasachigui chigagauga na nacional
qalqgo’ provincial.

b) Noxonaguec qataq, qalqo’ ya’acolec yi ‘etaxat qalqo’
‘alhua mayi yoqta na’aqchit na lma’ na shiguiyacpi
qataq, galqo’ ‘enauac ne’ena alhua, taqain na ‘etaxat,
mayi lapaxafii na ilotegue’ ‘enauac na mayipi.

c) Loxonec na shiguifacpi mayi chigaqaigui na aviaq
qalgo’ ‘etaxat lamaxa da qanqajii qalqo’ de’eda
nmenaguec sa qayashin, qalqo’ da napacalec yi laloqo’
mayi qalapaxaiii.

d) Que’eca lalamaxat, ilotegue’ qalqo’ ilaique na ishidipi
mayi Ima’ na aviaq, qataq da gaica ca namaxasonaguec
mayi chigagaua’a na institucionpi galqo’ fii gobierno.
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Fauna silvestre

Articulo 101: Sera sancionada con arresto de hasta noventa (90)
dias o multa equivalente en efectivo de hasta quince (15)
remuneraciones mensuales, minima, vital y movil, toda persona
que:
a) Capturare, cazare, comercializare o transportare animales
de la fauna silvestre y que se hallen catalogados como
"Especialmente protegidos" por Leyes o Disposiciones
Nacionales o Provinciales;
b) Cazare y/o pescare en zonas declaradas como
"Especialmente protegidas", por Disposicion de los
Organismos Competentes de la Provincia;
c) Cazare, capturare y/o pescare con medios notoriamente
perjudiciales para la fauna y/o el medio ambiente,
establecido por la Autoridad de aplicacion de la Provincia;
d) Cazare animales de la fauna silvestre cuya captura o
comercializacion estén prohibidas, o en cantidad que
excedan a las autorizadas para su captura; y
¢) Como propietario, encargado o capataz autorizare,
permitiere o consintiere la caza o captura de animales
silvestres, sin la autorizacion correspondiente del
Organismo Competente.

Articulo 102: Huo’o da ncofiitaguec ivid’a yiua cien naxa’te
(100) qalgo’ ganqateua’a ‘aiii alom ivida’a yiua treinta (30)
ca’agoxoiqa ‘enauac na shifaxauapi da huo’o ca yachiguiii,
nqajiii, imen qalqo’ yamaq na shiguiyacpi chigaqaigui na aviaq,
da lataxac qataq da ishit da qauem que’eca taya’ague nqga’ain
qataq , yoqta huotaique da imeuo na mayipi, qalqo’ da lataxac
yoqta yo’oqtic yi’iyt Articulo 101 incisos a), ¢) qataq d) da huo’o
que’eca lque’emaxa. Da ncofiitaguec, sa ishit da ishiten da
qayauota’a alom gataq que’eca ncofiitaguec mayi qalapaxaii.
Ndotic da gafacona na lo’ogoxonaxatpi mayi do’ogoxona gataq
na ¥achiguifii shiguiyacpi.

De’era sa yayamaxafii yo’ot ca shiyaxaua, mayi yalectaua’a ca
laintitucion da chochaq yo’ot da na’ashaxac da ‘ipixac qalqo’
qailaique na n¥yaq, huetaigui na pueblosat, qalqo’ pa’ayauec
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ishit da gaiyapogui ivida’a yiua dos (2) vi’iyi, da ishit da
yoltaxa yeguelaxalec da yo’ot qataq yalegueuo da huo’o ca
qalapaxafii, qataq ishit da desoxonataxalec da ishit da
qaiyashiitem na mayipi. Da jo’ot ‘enauac de’era lataxacpi.

Articulo 102: Sera sancionada con arresto de hasta cien (100) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta treinta (30) remuneraciones
mensuales, minima, vital y mévil, toda persona que cace, capture,
comercialice o transporte animales de la fauna silvestre, de manera
tal que, pueda producir con su accidon un hecho calificado como
depredacion, o con las conductas descriptas en el articulo 101
incisos a), ¢) y d) se causare grave dafo. el arresto no serd redimible
por multa ni susceptible de ejecucion condicional.

Se procedera al decomiso de los elementos utilizados y de los
animales secuestrados.

Si la infraccion fuere cometida por persona asociada a institucion
deportiva de caza o pesca, publica o privada, accesoriamente podra
imponérsele inhabilitacion de hasta dos (2) afios para realizar esas
practicas deportivas y participar en cualquier concurso, debiendo
comunicarse dicha inhabilitacidn a las instituciones pertinentes.

Hueta’a yi VII
Da sa yayamaxaini mayi talec na na’ashaxac

Da sa qayalaxalec na qalapaxani

Articulo 103: Ishit da qaicofii’ gataq qaiyapoua’a ivida’a yiua
cuarenta y cinco (45) naxa’te qalqo’ ganqateua’a aiii alom
ivida’a yiua diez (10) ca’agoxoiqa, que’eca shiyaxaua mayi
ilotegue’ qataq lalamaxat na chigoqtegueua’a da na’ashaxac,
qalqo’ huo’o ca yo’ojiii, nachi saishit da Jalaxalec da
qalapaxafii mayi ilo’ogue da {o’ot-tac.

Incumplimiento de disposiciones
Articulo 103: Seran sancionados con arrestro de hasta cuarenta y
cinco (45) dias o multa equivalente en efectivo de hasta diez (10)

remuneraciones mensuales, minima, vital y movil, los empresarios y
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directores de entidades deportivas que en la realizacion de sus
espectaculos no cumplieren estrictamente con las disposiciones
reglamentarias vigentes.

Sa yayamaxaii yo’ot na ‘ashaxaicpi

Articulo 106: Ishit da gaimaxaxauo qataq qaicofii’ ivida’a yiua
cuarenta qataq cinco naxa’te (45) qalqo’ qayo’ot da
nshiitanaguec, ivida’a yiua diez (10) ca’agoxoiqa.

a) So ilotegue’ da pa’auo na mejnaxanaxaicpi qataq sa ishit
da yanem na mejnaxanaxaic so papel layi mayi nachiso
so ishit da inoxonhuo nga’ain qalqo’ yo’ot da Ilic mayi
ishit da huo’o ca pa’auo qalaxayi saishit da yachaxan ca
papel lay1 mayi nachiso saishit da pa’auo, ndotic da
la’aqtac so ilotegue’ so yo’ot so qaimeten;

b) Que’eca nlaxajfii so §afamaqchiguiiii lataxac mayi
galapaxafii da qaimen ana ishit da pa’auopi (entradas)
‘apa’auo qalqo’ ‘apa’auec yi’iyi Ima’ so nmejnec
na’ashaga’ qalqo’ saishit da ‘aualaxalec so na’anec mayi
huo’o na ganmit;

c) So ilotegue’ da imen ‘ana ishit da ipaxanhuo (entrada)
qataq saishit da joqta §o’ot ca Ima’ na mejnaxanaxaic,
qalgo’ Joda’at de’era Imenaxanaxac mayi qoyanem,
Vanem so yoqta lalamaxat so na’ashaxac, qataq ca yanic
ana ishit da ‘apa’auo (entrada) qalaxayi huotaique da
nhuaxana’ na imenoigui qalqo’ yo’ot da sa yayamaxaiii;

d) Que’eca mejnaxanaxaic mayi sa ishit da huo’o ca
goyanem mayi Yoqta yayamaqchiguifii huenoxonhua’a yi
na’ashaqa’, qalqo’ que’eca I-lla nma’ mayi qaigataxanaic
Ima’ na demejnaxanpi imeten so na’ashaxac gataq ca
Jo’ot galqo’ ca sa §afamaxafii mayi mashi qalapaxafii
lataxac so huotaique qayo’ot na’ashaxac;

e) Somayi saiuen qataq yo’ot ca llic da ishit da hueta’a yi
sa Ima’ qalqo’ inoxonhua’a yi1 yaga’a mayi yoqta
qoyanem lalamaxat, yanem so lapaxafii so na’ashaxac
qalgo’ so shiyaxauapi mayi §o’ojiii so nmejnec;

f) Que’eca saishit da Valaxalec na’aqtac mayi qalapaxaiii,
lapaxafii so shiyaxauapi mayi lalamaxat yi na’ashaqa’
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nshitaique da sa yayamaxafii so ‘onaxaic lataxac qataq so
yo’ojiii so ilo’ogue shiyaxauapi;

g) Da, so nshitaique da §o’ot qalqo’ ilen gataq nhuonaxan
so shifaxauapi mayi nallit-teguelec so I-lla ‘ashaxaicpi
Vachitac so mayi qalqo’ yachaxaata ‘aso nabandera qalqo’
laueguec so nallitaxala’ mayi saishit da ‘ena’am so
lalamaxat, qalqo’ ishit da yoxojlec yi gaya’aijteguelec
qalgo’ yan da qgayo’ot;

h) Que’eca chigoqchiguiii da yachaxan na cartelpi,
ntaxayaxaqui, na’aqtaxanaxaqui (radio) qalqo’, ca I-lla mayi
Vaxat da na’aqtac mayi ishit da ivit-ta’a da deno na
shiyaxauapi;

1) Ca Vachitac na °‘et-taigui, nachipiaxanata, na mayipi da,
ishit da ‘edoigui qataq, qalqo’ gayasaxauec, nachi
qoyanem i1 mayi da Ita’adaic lasouaxashit;

J) Que’eca Jo’ot ca sa yayamaxaii Ichicyaxac galqo’
ngapaxana’;

k) Que’eca Joqta Jo’ojiii chigoqtot, nchimaxajiii da lataxac
qalgo’ Joda’at da lataxac galqo’ qaiqalana’a so lmala’te;

1) Ca icodic ca ‘etaxatpi, papelpi ‘et-taigui, no’ogoxonaxat
na layipi mayi ishit da ique’emaqchit na shiyaxauapi
qalgo’ que’eca la¥ipi;

m) Que’eca Yo’ojii ca layipi da ivi’ caua tres (3) shiyauau’
qalgo’ Vapacauec, cha’ayi Valectaiqui so mayipi, da yoqta
‘en de’era yo’ojiii qalqo’ quetalec yo’ojiit da sa

VaYamaxajiit qalqo’ yelen na layipi;

n) Que’eca ca machaqca que’eca lataxac da yalegoigui
que’eca nhuaxatega’;

i) Que’eca ‘ashaxaic ilotegue’ detaqteguelec, da’ajtac
qalgo’ que’eca lapaxafii ca na’ashaxac, da huo’o de’era
la’aqgtac, qalqo’ lataxac lo’o, yo’ojfit da sa yayamaxajiii yi
lataxac na shiyaxauapi;

0) Que’eca da’alaxan, huo’o ca lalamaxat hueto’ot, na’at-
tagui qalqo’ Vachitac ca yelonec qalqo’ no’ogoxonaxat
mayi ishit da qaiyo’ogoxona da huo’o ca huaxanaxac
qalgo’ ca I-lla lataxac mayi gauem, nachi ‘ena’am na
ilotegue’, la comisionpi galqo’ na layi shifaxauapi
namaxashicpi qataq layipi mayi Valectaigui na lapaxaifii
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so na’ashaxac qalqo’ chigaqauec, na imeetac qataq na
la¥1, demejnaxatac mayi ishit da $o’ojfii huetalec yi
na’ashaqa’ galqo’ na layi pa’auo, ne’ena no’ogoxonaxat
qaiyo’ogoxona da huo’o ca qaiyo’ot na’ashaxac, sa iuen
da lconnaga’ na shiyaxauapi galqo’ camachaqca I-lla
Ima’, da saxanaxa, mayi da’aijlec galqo’ da mashi ime
da na’ashaxac;

p) Que’eca nmenaxaic da imen galqo’ Vasaxauec na
qanyomgui qalqo’ na llic mayi huetaigui ‘ana llimiita
qalgo’ I-lla la¥i, da ishit da qaiyo’ogoxona da huo’o ca
nhuaxana’;

q) Que’eca yalectauo da taua’a yi na’ashaqa’ da yachitac
na qanyomgui lataxa;

r) Que’eca nmenaxaic da yanic qalqo’ qaica ca ldaxac
qalqo’ chigoqchiya’, ganyomgui lataxa pa’ayaigui yi
lalogo’ (300) pa’ajauec yi na’ashaga’ mayi huafia na
gaimeten, na pa’ayauec yi1 mayi. Qalqo’ lalamaxat yi
laloqo’ (4) horas mayi chigoqtot yi na’ashaxac qataq (2)
horas da mashi ime yi na’ashaxac;

s) Que’eca damaxasoxon yo’ojiii qalqo’ sa galag da yanem
ca yo’ot lasouaxashit, nachi ‘ena’am ishit da
qaiyasaxauga da qayo’ojiii’.

Desordenes deportivos

Articulo 106: Seran sancionado con arresto de hasta cuarenta y
cinco (45)dias o multa equivalente en efectivo de hasta diez (10)
remuneraciones mensuales, minima, vital y movil:
a) El que controlare el ingreso del publico y no entregare a
los concurrentes el talon que acredite su legitimo ingreso, o
permitiere el acceso sin exhibicion del elemento habilitante,
salvo autorizacion previa y escrita del organizador del
espectaculo;
b) El que perturbare el orden de las filas formadas para la
adquisicion de entradas, ingreso o egreso del lugar donde se
desarrollare el espectaculo deportivo o no respetare el
vallado perimetral para el control;
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c) El encargado de ventas de entradas, que no ofreciere
manifiestamente la totalidad de las localidades disponibles,
o las vendiere en condiciones diferentes a las dadas a
conocer por el organizador del espectaculo, y el que la
revendiere de un modo que de motivo a desorden,
aglomeraciones o incidentes;

d) El concurrente que sin estar autorizado
reglamentariamente, ingresare al campo de juego,
vestuarios o cualquier otro lugar, reservado a los
participantes del espectaculo deportivo y el que afectare o
turbare el normal desarrollo de un espectaculo deportivo;

¢) El que, por cualquier medio pretenda acceder o acceda a
un sector diferente al que le corresponde, conforme a la
indole de la entrada adquirida, o ingrese a un lugar distinta
al que fuera determinado para el, por la organizacion del
evento o la autoridad puiblica competente;

f) El que no acatare la indicacion emanada de la autoridad
publica competente, tendiente a mantener el orden y
organizacion del dispositivo de seguridad;

g) Los que, con el proposito de provocar a los simpatizantes
del equipo contrario, llevasen consigo o exhibieren
banderas o trofeos de clubes, que correspondan a otra divisa
que no sea la propia, o a quienes con igual fin las guardaren
en un estadio o permitan hacerlo;

h) El que mediante carteles, megafonos, altavoces, emisoras
o cualquier medio de difusidn masiva incitare a la
violencia;

1) El que llevare consigo artificios pirotécnicos. si los
objetos fueran encendidos y/o arrojados, se aplicara al
infractor el maximo de la sancion establecida;

1) El que por cualquier medio creare el peligro de una
aglomeracion o avalancha;

k) El que intencionalmente modifique su apariencia o de
cualquier forma impida o dificulte su identificacion;

1) El que arrojare liquidos, papeles encendidos, objetos o
substancias que pudieren causar dafio o molestias a
terceros;
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m) El que formare parte de un grupo de tres (3), o mas
personas, por el solo hecho de formar parte del mismo,
cuando en forma ocasional o permanente provoquen
desordenes, insulten o amenacen a terceros;

n) El que de cualquier modo participare en una rifia;

n) El deportista, dirigente, periodista, protagonista u
organizador de un evento deportivo, que con sus
expresiones, ademanes o procederes, ocasione alteraciones
del orden publico o incitare a ello;

o) El que introdujere, tuviere en su poder, guardare o
portare armas blancas o elementos inequivocamente
destinados a ejercer violencia o agredir y, de igual manera
los dirigentes, miembros de comisiones directivas o
subcomisiones, los empleados y demas dependientes de
entidades deportivas o contratados por cualquier titulo por
estas ultimas, los concesionarios y sus dependientes que
consintieren que se guarde en el estadio deportivo o en sus
dependencias, dichos elementos con motivo o en ocasion de
un espectaculo deportivo, sea en el ambito de concurrencia
publica en que se realizare o en sus inmediaciones, antes,
durante o después de ¢€l;

p) El vendedor ambulante que expendiere o suministre
bebidas o alimentos en botellas u otros recipientes, que por
su caracteristicas pudieran ser utilizados como elementos de
agresion;

q) El concurrente que ingresare al estadio con bebidas
alcohodlicas;

r) Los vendedores ambulantes que suministraren en forma
estable o circunstancial, bebidas alcoholicas dentro de un
radio de trescientos (300) metros alrededor del estadio
deportivo donde se desarrollare el evento, en el interior del
mismo o en dependencias anexas, entre cuatro (4) horas
previas a la iniciacion y dos (2) horas después de la
finalizacion; y

s) El que instigare, promoviere o facilitare la comision de
una falta de las previstas en el presente capitulo.

Qauem lataxaguesat da huo’o da na’ashaxac
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Articulo 108: Ishit da qaicofii’ qataq qaiyapoua’a chigoqtot da
sesenta (60) naxa’te qalqo’ qanqgateua’a ‘afii alom laloqo’ yiua
doce (12) ca’agoxoiqa, que’eca shiyaxaua da yanem ca qauem
la’aqtac qalqo’ yoqta iuaxan so ilotegue’ so na’ashaxac, qataq
ca da’aijtac qalqo’ que’eca pa’ayauec mayi huetaigui se’eso
na’ashaxac.

Agresion deportiva

Articulo 108: Seran sancionados con arresto de hasta sesenta (60)
dias o multa equivalente en efectivo de hasta doce (12)
remuneraciones mensuales, minima, vital y movil, los que por via
de hecho que no constituya delito, agredieren un arbitro o juez
deportivo, un jugador o cualquier otro participante en ejercicio
deportivo.

Nasotaxanaxac chaqaic

Articulo 109: Ishit da gaicofii’ qataq gaiyapoua’a chigoqtot yiua
cuarenta y cinco (54) naxa’te qalqo’ ganqateua’a ‘aiii alom
lalogo’ yiua diez (10) ca’agoxoiqga, que’eca yoqta Yalamaxata’a
da sa Vyalaxalec de’era qalapaxafii lataxac yi na’ashaxac, qataq
yoqta qauem de’era la’ashaxac qataq nachi qaica que’eca
Yanaigui so huetaigui so lataxac de’era na’ashaxac qataq sa
iuen da yoqta Ita’adaic que’eca yo’ot.

Golpes peligros

Articulo 109: Seran sancionados con arresto de hasta cuarenta y
cinco (45) dias o multa equivalente de hasta diez (10)
remuneraciones mensuales, minima, vital y movil, los que
intencionalmente violaren las reglas del juego con golpes peligrosos
que colocaren en inferioridad de condiciones a algunos de los
contendientes, y que no importan una sancion mayor.

Qailaique ca qauem de’era na’ashaxac
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Articulo 110: Ishit da qaicofii’ gataq gayapoua’a chigoqtot yiua
sesenta (60) naxa’te qalqo’ qanqateua’a ‘afii alom laloqo’ yiua
quince (15) ca’agoxoiqa, que’eca yelen, ishit da galota que’eca
yo’ot de’era qalqo’ nasada’at da maichi ca lataxac que’eca
huetaigui so shiyaxauapi mayi yo’ot da da’aijtac qalqo’ I-lla.
Da ncofiitaguec hualec gataq qaiyasaxauga na aloxoyaxac lo’o,
‘ashaxaicpi qalqo’ na ilotegue’ da na’ashaxac da yo’ot da
qauem.

Fraude deportivo

Articulo 110: Seran sancionados con arresto de hasta sesenta (60)
dias o multa equivalente en efectivo de hasta quince (15)
remuneraciones mensuales, minima, vital y movil, los que
propicien, concierten o toleren estipulaciones fraudulentas entre los
participantes de un match o justa.

La sancidn se extendera a los atletas, jugadores y arbitros que se
presten al fraude.

Hueta’a yi VIII
Da nasouaxashit mayi talec na maichi ‘adalamaxat

Articulo 111: Ishit da qaicofii’ qataq qaiyapoua’a chigoqtot yiua
cuarenta y cinco (45) naxa’te qalqo’ ganqgateua’a aiii alom
chigoqgtot yiua diez (10) ca’agoxoiqa ca:

a) Que’eca dasaxasoxon, §a’amen qalqo’ nlaxajiii ca
ne’enaqtac, Iqui’t na shifaxauapi qalqo’ §o’ot ca sa
naYamaq qataq yo’ojiii da qauem na nqa’aic
nconnaqa’, nafiiguishi Ima’ qalqo’ llic na shiyaxauapi,
huetafia na ‘et-taigui, qalqo’ no’ogoxonaxat mayi
nhuenec qalqo’ mataqga’, sa iuen da yaqa’a que’eca
lalamaxat;

b) Que’eca nshipaxanaqchit, yamadec qalqo’ ya’an
qalqo’ yo’ot ca nlaxataguec ‘aca notaxaqui ‘altemoi
mayi qaica ca ldaxac huetafia na nqga’aic qalqo’
lasom, nalloxoc, nguic, nachaxanatac qalqo’ nerec
mayi yo’ot ‘afii menaxanaxaqui galqo’ ne’ena layipi;
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c) Na shiyaxaua mayi hueta’a na nma’ pueblo,
napiaxala’ ne’enaqtac mayi huo’o da naigui qalqo’
nguic lay1 mayi huetaigui na pueblosat qalqo’ na
pa’ayauec da lapaxauo na lerec qalqo’ I-lla, qalqo’
yerefii qataq de’enaqgtaxan, camachaqca ca yo’ot
la’aqtaguec qalqo’ na’aqtaguec, qaica ca chigoqteuo
na’aqtaguec chigoqteua’a na shiyaxauapi mayi
ilotegue’ qalqo’ so lalamaxat mayi qoyedelec so
qoyit-taiii;

d) De’era nconitaguec ishit da nquiguishiguem da, yi
nlaxataguec, mayi gayo’ot sa yayamaxafi sa ishit da
yoqta Ita’adaic, gataq yi na’aqtaguec Vyoltaxa
niguelaxashiguem, de’era lataxac Joqta sa
Yya¥amaxani, yoqta ilochigui qalqo’ sa ishit da huo’o
yl nmetac mayi nqopaxateguet na ‘etaxat mayi
qanteltega na fiic qalqo’ na’ana nqajshiguem na
‘etaxat, no’ogoxonaxat electrico qalqo’ ‘enauac
ne’ena l-lla nhuenecpi.

Articulo 111: Sera sancionado con arresto de hasta cuarenta y cinco
(45) dias o multa equivalente en efectivo de hasta diez (10)
remuneraciones mensuales, minima, vital y movil:
a) El que apedree, manche o deteriore esculturas, relieves o
pinturas o cause un agravio y/o perjuicio cualquiera a las
calles, parques, jardines o paseos, en el alumbrado, o en
objetos de ornatos de publica utilidad o recreo, aun cuando
pertenecieran a particulares;
b) El que ensucie, raye o cause cualquier depredacion a un
automovil u otra clase de vehiculos estacionado en la via
publica o en puertas, ventanas, escaparates, toldos, tableros,
muestras o chapas de casas de comercio o particulares; y
c) El que en lugares publicos, en los puentes, monumentos
o paredes de los edificios publicos o de las casas
particulares fije carteles o estampas o escriba o dibuje
cualquier anuncio, leyendas o expresiones, sin licencia de la

autoridad o del duefio en su caso.
d) La sancion sera duplicada siempre que el deterioro, la averia o los dafios no

constituyeren delito, y dichos actos repercutieren de manera perjudicial, directa o
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indirectamente, en el sistema de defensas contra inundaciones en sus terraplenes o

taludes, bombas de desagiie, elementos eléctricos o cualquier otro destino a tal fin.

Da ‘auo’ot da sa ishit da ‘aconitaxan

Articulo 115: Ishit da qaicofii qataq gaiyapoua’a ivida’a yiua
sesenta(60) naxa’te qalqo’ qanqateua’a ‘afii alom ivida’a yiua
quince (15) ca’agoxoiqa fii yaconguet ‘afii ‘alom qalqo’
qo¥anem qalqo’ camachaqca que’eca lataxac, huo’o na
logoxoshit chigaqaigui galqo’ ncachaxat, sa ishit da qayayaten
que’eca chigaqa’ague qataq saishit da Vaxat, nachi ‘ena’am da
Yayaten, qalaxayi iuen da fiiguesop.

Omision de denuncias

Articulo 115: Serd sancionado con arresto de hasta sesenta (60)
dias o multa equivalente en efectivo de hasta quince (15)
remuneraciones mensuales, minima, vital y movil, el que habiendo
recibido dinero o adquirido o de cualquier otro modo, obtenido
cosas provenientes de delito, sin conocer su procedencia y omite
después de haberla conocido, dar inmediato aviso a la autoridad.

Da huo’o hi pa’aua’a yi sa Ima’

Articulo 117: Ishit da qaicofii’ fii shiyaxaua ivida’a yiua diez
(10) naxa’te qalqo’ gangateua’a ‘afii alom ivida’a yiua dos (2)
ca’agoxoiqa da pa’aua’a yi yaga’a nma’, sa iuen da hueta’a yi
pueblo galqo’ no’onaxa, qayapotaua’a qalqo’ gampaxateua’a,
lamaxa da saishit da isoxon ca lalamaxat.

Intromision indebida
Articulo 117: Sera sancionado con arresto de hasta diez (10) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta dos (2) remuneraciones

mensuales, minima, vital y mévil, el que entrare en un predio
urbano o rural, murado o cercado, sin permiso del duefio.
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Articulo 118:Ishit da qaicofii’ qataq gaiyapoua’a ivida’a yiua
treinta (30) naxa’te qalqo’ gangateua’a afi alom ivida’a yiua
seis (6) ca’agoxoiqa ca shiyaxaua da sa gayayaten galqo’ huo’o
ca yiga yaxasoxolec ca nafiiguishic Ima’ qalqo’ nanaxanqga’
qataq ishit da ileguemaxat yasouaxat so llicyaxac.

Articulo 118: Sera sancionado con arresto de hasta treinta (30) dias
o multa equivalente en efectivo de hasta seis (6) remuneraciones
mensuales, minima, vital y mévil, el que por cualquier motivo o
pretexto atravesare plantios o sembrados que se dafiaren con el
transito.

Da pa’auo na shiguiyacpi

Articulo 119: Ishit da qaicofii’ ivida’a yiua quince (15) naxa’te

qalqo’ gantgateua’a ‘afii alom ivida’a yiua tres (3) ca’agoxoiqa,
ni lalamaxat i shiguiyac Ita’adaic qalqo’ qapiolec, da qayalat

qalgo’ lasouagaxashit ni iuat-tegue’, da taua’a yi1 §aqa’a nma’,

napotaua’a qalqo’ npaqta, qataq yo’ot da qauem.

Invasion de ganado

Articulo 119: Sera sancionado con arresto de hasta quince (15) dias
o multa equivalente en efectivo de hasta tres (3) remuneraciones
mensuales, minima, vital y mévil, el duefio del ganado mayor o
menor cuando, por su propio abandono o por culpa de los
encargados de su custodia, entrare en heredad ajena, alambrada o
cercada, y causare dafio.

Nshiitenaguec na nhuenec qalaxayi sa yayamaxani

Articulo 120: Ishit da qaicofii’ gataq qaiyapoua’a ivida’a yiua
diez (10) naxa’te qalqo’ qangateua’a afii alom ivida’a yiua dos
(2) ca’agoxoiqa, ii’ifii lo’o ‘ani ‘altemoi, mayi chochaq la’ale
qalqo’ yoqta notaxaqui, da yalatauec fii huotaique huenoteua’a
qalqo’ saishit da Joqta ivida’a yi taya’a so yachitac, lamaxa
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da qaica ca na’ayapec qataq yeguena’ qalqo’ Vaxaneguet na
aloic lo’o.

Abandono malicioso de servicios

Articulo 120: Sera sancionado con arresto de hasta diez (10) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta dos (2) remuneraciones
mensuales, minima, vital y mévil, el conductor de vehiculo de
alquiler o transporte, que abandone un pasajero, o se negare a
continuar un servicio, cuando no haya ocurrido un accidente o no
medie una causa de fuerza mayor que lo impida.

Sa ishit da ‘ashiiten ‘aca notaxaqui

Articulo 121: Ishit da qaicofii’ gqataq gaiyapoua’a ivida’a yiua
diez (10) naxa’te qalqo’ gangateua’a ‘aiii alom ivida’a yiua dos
(2) ca’agoxoiqga fi iuen i notaxaqui mayi qainoteua’a qalaxayi
sa ishiiten ‘afi lashiue mayi gaiyaxanhua’a, sa iuen que’eca
llicyaxac gataq que’eca mayi yo’ot-tac.

No pagar el transporte

Articulo 121: Sera sancionado con arresto de hasta diez (10) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta dos (2) remuneraciones
mensuales, minima, vital y mévil, el que utilice un medio de
locomocidn de alquiler y no pague el importe correspondiente,
cualquiera fuere el recorrido y la justificacion que diere.

Saishit da ‘ashiiten na qollic qataq ‘anjomgui

Articulo 122: Ishit da qaiconi’ qataq gaiyapoua’a ivida’a yiua
diez (10) naxa’te qalqo’ qangateua’a afii alom ivida’a yiua dos
(2) ca’agoxoiqa fii hueta’a ‘aca nquiaxaqui, no’ochaxaqui qalqo’
aca nachi ‘ena’am, nachi qoyanem da lquiaxac, nachi sa ishit da
ishiiten.
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No pagar la consumicion

Articulo 122: Sera sancionado con arresto de hasta diez (10) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta dos (2) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil, el que en un comedor, pension o
lugar similar se haga servir alimentos y no los abone.

Hueta’a yi IX

Da sa ‘aualaxalec da nchonnataxanaxac qataq ntaunaxaxac

Articulo 123: Ishit da qaicofi’ gataq qaiyapoua’a ivida’a yiua
(10) naxa’te qalqo’ ganqateua’a afii alom ivida’a yiua dos (2)
ca’agoxoiga fi1 shiyaxaua da huo’o da la’aqtac qalaxayi
datenataxan, nachi ishit da huo’o ca huaigui sa yayamaxafii fii
shiyaxaua mayi ‘enapega, lamaxa da sa yayaten que’eca
taya’ague qalqo’ sa Vauana yi huetana.

Faltas contra la solidaridad y la piedad

Articulo 123: Sera sancionado con arresto de hasta diez (10) dias o
multa equivalente en efectivo de hasta dos (2) remuneraciones
mensuales, minima, vital y moévil, el que de indicaciones falsas que
puedan acarrear un peligro para una persona extraviada o que
desconozca el lugar.

Na sa ichoxoden na shiguiyacpi

Articulo 124: Ishet da gangateua’a ‘afii alom ivida’a yiua seis
(6) ca’agoxoiqa qataq qaicofii’ ivida’a yiua treinta (30) naxa’te
que’eca Yo’ot qauem Yanem °‘enauac ne’ena shiguiVacpi, de’era
qalgo’ sa iuen da yo’otec de’era qauem qalqo’ nqui’itaqchitic
nachi yapacauec de’era lasamaxa.

Crueldad con los animales

Articulo 124: Sera sancionado con multa equivalente en efectivo de
hasta seis (6) remuneraciones mensuales, minima, vital y movil o
arresto de hasta treinta (30) dias, el que cometiere un acto de
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crueldad contra un animal o sin necesidad lo maltratare o le
impeliere a fatigas manifiestamente excesivas.

Nalaataguec na shiguiyacpi

Articulo 125: Ishit da qaicofii’ gqataq gaiyapoua’a ivida’a yiua
cuarenta (40) naxa’te qalqo’ qangateua’a ‘afii alom ivida’a yiua
ocho (8) ca’agoxoiqga, it lalamaxat fii shiguiyac qataq huo’o da
nque’ejnaxac fii shiguiac, lamaxa da huo’o que’eca lque’emaxa
qalgo’ I-lla lataxac gataq saishit da ilaique que’eca lata’ mayi
nataden so shiguiyac.

Da sa gayauat-ton que’eca lalamaxat so shiguiyac qalqo’ sa
nashin, se’eso aloic 10’0, isoxon so iloteguec da nataden ne’ena
shiguiyac nachi da mashi imeten, nachi ishit da damaxasoxolec
da gayalauat se’eso shiguiyac.

Sacrificio de animales

Articulo 125: Sera sancionado con arresto de hasta cuarenta y cinco
(45) dias o multa equivalente en efectivo de hasta ocho (8)
remuneraciones mensuales, minima, vital y movil, el duefio de un
animal que se encontrare en un estado de sufrimiento innecesario,
en virtud de heridas u otras circunstancias, y que no tomare los
recaudos necesarios para su curacion.

En caso de no conocerse el duefio o este se negare, el Juez, previo
informe del médico veterinario interviniente que asi lo aconseje,
podra ordenar el sacrificio del animal.

Ne’ena ishit da na’aqchit na nsoxoppi

Articulo 128: Ishit da qaicofii’ gataq gayapoua’a ivida’a yiua
noventa (90) naxa’te qalqo’ gangateua’a afit alom ivida’a veinte
(20) ca’agoxoiqa que’eca shiyaxaua da huo’o ca chigoqteuo
na’aqtaguec qataq lmalate na imeetac galqo’ nmenaguec na
nata’, yanem na shiyaxaua mayi saxanaxa ivi’ yi dieciocho (18)
vi’lyl da yanem na ishit da na’aqchit da nyomgui, ncoyaxana
qataq huetaigui na gqauem nachi ‘ena’am da huo’o ‘aca Imalate
que’eca nata’.
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Substancias nocivas para menores

Articulo 128: Sera sancionado con arresto de hasta noventa (90)
dias o multa equivalente en efectivo de hasta veinte (20)
remuneraciones mensuales, minima, vital y movil, el que siendo
autorizado para la venta o comercio medicinal, entregare a personas
menores de dieciocho (18) substancias venenosas, pegamentos o
adhesivos que contengan tolueno en su composicion o
estupefacientes, aunque sea con receta meédica.

Nere 111
Da nyaxanaguec qataq ncohitanaxac da yoda’at

Da nyaxanaguec da ‘am qainat

Articulo 131: Ni’ifii do’onataxatoxoigui na huataxanaq qataq
ilotegue’ de’era §ayamaqchiguiiii, yacongui gataq yoqta ilotaigui
da huo’o ca nasouagaxashit, nachi sa gayapeque da inat, qataq
aca Imalate (lere) qataq ca Ima’, se’eso mayi huo’o que’eca
yo’ot, nachi gaiyaxaneuga yaqto ishit da qainat ivida’a yi
‘onolec na’aq yi laloqo’ (24) yi la hora mayi chigoqgtot so yo’ot
nachi ishit da taua’a ‘afii ncofiitaxanaxaqui gataq isoxon Sso
aloic lo’o mayi huetalec de’era no’onataxanaxac.

Citacion de comparendo

Articulo 131: El funcionario policial encargado del orden que
tomare conocimiento de la comision de una falta, previa
acreditacion de la identidad y domicilio del presunto infractor, lo
citara para que comparezca dentro de las veinticuatro (24) horas
posteriores al hecho ante la unidad policial respectiva y comunicara
de inmediato al Juez competente.

Articulo 132: De’era llicyaxac da ishit da qoyanem se’eso
yo’ot da mayi, da qayo’ot ‘aca nedeguishi, nachi qaiyaxaneuga
mayi1 tayot (lalamaqte) qatag qayayamaxat ‘aso yoqta
hua’auchiguifii, nachi qayachaigui ‘aso mayi maichi layi’. Da sa
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ishit da Jalaxalec qalqo’ sa nashin qalqo’ saishit da Vayaten
da yo’ot qalgo’ huo’o que’eca I-lla nqopaxateguet, nachi maichi
pa’ayo’ot se’eso mayi yo’ot-tac da mayi, cha’ayi ilotegue’ so
nasouaxashit.

Del procedimiento

Articulo 132: El emplazamiento se hara entregandole al autor la
citacion correspondiente y reservandose el original a los efectos de
de su incorporacion al expediente. Si se negare a suscribirlo, no
supiera hacerlo o por cualquier otro motivo no fuera factible
obtenerla, bastara que asi lo consigne el funcionario interviniente.

Da qaisoxonataxalec da ncoiitaguec

Articulo 133: Na huataxanaq ishit da icofii’, nllani galaxayi
isoxon so shiyaxaua da yoqta nmaxalec so yo’ot, qalaxayi
ndotic da qailolec so qoyet-tafia se’eso nerec, nachi se’eso
ncofnitaguec yoltaxa qayasaxauga se’eso l-lla Articulo 131. So
aloic lo’o ishit da nachi netafia nga’ain qalqo’ lapaxaii da
yoqta qanllaii qalaxayi saishit da napacalec soua tres (3)
naxa’te, nachi qailo’oguet se’eso na’aq mayi chigoqtot galqo’
Yanem da nsoxoc qalaxayi qaiqajlec, nachi so mayi qaisouec
qalaxayi da qaiyaxaneuga nachi ishit da yoqta anac.

Detencion preventiva

Articulo 133: La policia podra proceder a la detencidon preventiva
del sindicado como autor, inicamente en los casos previstos en el
articulo 134, si no se dieran esas circunstancias el procedimiento se
ajustara a lo previsto en el articulo 131. El Juez de Faltas podra
mantener o decretar la detencion preventiva por un término que no
exceda de tres (3) dias desde que esta a su disposicion o determinar
su libertad anticipada, en cuyo caso se lo emplazara para que
comparezca ante el Tribunal.

Da chigoqteua’a da qaisoxonataxalec da nconitaguec
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Articulo 134: De’era qaisoxonataxalec que’eca chigoqteua’a:

a) Da, so mayi Joqta qaiyauanalec da yo’ot-tac da sa
yayamaxai;

b) Da huo’o que’eca chigoqteua’a lataxacpi qataq gqaipet-tega
da, so yo’ot da sa yayamaxaiii ye’eguen da datauguesop
na aloic lo’o qalqo’ qaica ca Joqta Ima’ que’eca hueta’a
qalgo’ pa’ayauec na laprovincia, de’era ncoiiitaguec ishit
da lIta’adaic, galaxayi chigoqtot so qalapaxafii na’aqtaguec.
Da gayo’ot, nachi yi’iyi laloqo’ saishit da ivida’a yiua
diez (10) naxa’te.

c) Da huo’o ca lo’ogoxonaxat galqo’ qaipeta’a da
yalectaua’a da huo’o ca qauem gayo’ot-tac;

d) Da Joqta ‘eesa de’era lataxac qalqo’ itchiguifii de’era
lataxaguesat so shiyaxaua;

e) Da gayachana qataq huetafia yi articulo 131, da
qanayictalec da mayi, qalqo’ 1-lla yayamaxaii.

Causas de la detencion preventiva

Articulo 134: La detencion preventiva sera procedente:

a) Si fuere sorprendido en flagrancia;

b) En caso de que existan motivos fundados para suponer que el
presunto infractor intentara eludir la accion de la justicia o no
tuviere domicilio conocido dentro o fuera de la provincia, la
detencion preventiva se extendera hasta el momento del dictado de
la sentencia, lo que debera hacerse en un plazo no mayor de diez
(10) dias;

c) Si tiene objetos o presenta rastros que hagan presumir
vehementamente que acaba de participar en la comision de una
falta;

d) En razon del estado o la condicion del presunto infractor; y

¢) En los casos previstos en el articulo 131, si se continuare en la
comision de la misma u otra falta.

Qangateua’a

Articulo 137: Na huataxanaq ishet da yacona ‘enauac na
no’ogoxonaxatpi, nhuenecpi, layipi, huo’o que’eca naigui galqo’
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anom, mayi chigoqteua’a da sa yayamaxafii qalqo’ ishit da iuen
da do’ogoxona, nachi ishit da ‘en, nachi qayachafia da maichi
yo’ot que’eca lataxac so aloic lo’o.

Secuestros

Articulo 137: La policia procedera al secuestro de todo los
instrumentos, objetos, cosas, valores o dinero con que se haya
cometido la infraccidon o que sirvieren para su comprobacion, y los
pondra a disposicion del Juez competente.

Da ganmit que’eca nma’

Articulo 138: Da Joqta ‘eesa da huo’o ca sa §ayamaxaiii qataq
iuen da Joqta gqanmit que’eca nma’ na huataxanaq ishit da
yo’ot que’eca lerec da damaxasoxolec, qalaxayi chigoqteua’a so
aloic lo’o mayi ilotalec so nasouaxashit, ndotic da qailotalec so
nerec mayi mashi qalapaxafii. De’era na’aqtaguec ishit da huo’o
ca chigoqteua’a qataq ‘onaxaic, ‘enauac da mayi ishit da Joqta
qaimichichigui, saq yet da gayo’ogoxona ‘aso lmalate gataq
qaimat-ta, da neraguec mayi huetaigui na laconstitucion ne’ena
Chaco, se’eso vi’i 1.957-1.994, qataq so qayapetalec mayi
chigagaua’a da ncofiitaguec na shiyaxauapi.

‘Enauac yiua naxa’te qataq yi lahora ishit da do’onataxan na
aloic lo’o da huo’o da damaxasoxolec da ganmit.

Allanamiento

Articulo 138: Si para la comprobacion de una falta fuere necesario
allanar un domicilio la policia podrd hacerlo mediante orden escrita
del Juez de Faltas competente salvo las excepciones previstas en el
Cddigo de Procedimiento Penal. La orden debera ser motivada y
especial para cada caso debiendo observarse siempre en su
expedicion y cumplimiento, las prescripciones contenidas en la
Constitucion Provincial 1957-1994 y el Cédigo de Procedimiento
Penal. Todos los dias y horas son habiles para que los Jueces
requeridos expidan las 6rdenes de allanamiento.
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Da ncoiitaguec mayi qoyanic

Articulo 139: De’era nnataxanaxac ishit da Joqta yo’oqchigui
qataq da ncoiitaguec mayi qoyedefii.

So aloic lo’o, ishit da yanic de’era nauat-tonaxanaxac mayi
tafot so yo’ot ca sa yayamaxafii galqo’ ‘enauac da
lo’onataxanaxac qataq so lo’ogoxonaxat da fii’iguenec da
huo’o, qaiyaxaneuga da huo’o ca nqopaxajlec, ishit da sa ishit
da Vanic da da’aqtaxan, gaq so mayi sa ishit da chigoqteua’a da
maichi pa’ayo’ot.

El juicio

Articulo 139: El juicio sera publico y el procedimiento sumario.
el Juez dard a conocer al autor el o los hechos y los elementos de
prueba si los hubiere, invitandolo a que haga su defensa, pudiendo
este abstenerse de prestar declaracion sin que ello signifique
presuncidn en su contra.

Na ‘am nqopaxajlec

Articulo 140: So shiyaxaua mayi yo’ot da sa yayamaxaiii nachi
ishit da nhuejla’t galqo’ iyaxana fii shiyaxaua mayi
lo’onataxanaxac da mayi qalqo’ pa’ayauec gataq maichi da
iyaxaneuga. De’era pa’atic, que’eca nyaxanaguec ishit da
gqayauota’a galqo’ talec so l-lla aloic lo’o (abogado) qalqo’
ilaique que’eca lataxac qataq §o’ot so qaiyaxategueua’a. Ishit
da Vauota’a la’aqtac da nhuejla’. So shiyaxaua mayi Jo’ot da
Yyaxat que’eca la’aqtac mayi ishit da nhuejla’ qalaxayi sa ishit
da yacolec qalqo’ ipacalec, nachi chochaq gayachalec ‘aso mayi
huetalec da nasouaxashit.

La defensa
Articulo 140: El presunto infractor podra defenderse por si o por el
Defensor Oficial o particular que designe. En este ultimo caso la
designacion debera recaer en un Abogado o Procurador de la

Matricula.
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La defensa sera verbal. En los casos en que el imputado se abstenga
de ejercitar su derechos de defensa, se estara a las constancias de la
causa.

Da nnshiitenaguec qataq sa qayaloq

Articulo 145: Da qanqateua’a ‘aca anom (alom) sa ishit da
huetoigui soua cinco (5) naxa’te da n§yaxanaguec so yoqta ime
ncofiitaxanaguec qalqo’ yi lalogqo’ ‘aso ‘anqonaxat-tauo
‘adshitenaxaqte, ishit da taya’a da qayacoolec da yoqta
ncofnitaxanaguec, nachi qailo’oguet ‘aso sa ivi’ Ishitenaxanagqte.
Da qalapaxafii de’era neraguec so na’aqtaguec, nachi ishit da
qo¥anem da yayaten so yo’ot de’era sa §afamaxafii mayi
huetalec ana lataxac lmalate.

Conversion automatica

Articulo 145: La multa que no fuere oblada dentro de cinco (5) dias
de notificada la sentencia definitiva o del vencimiento de la cuota,
sera convertida automaticamente en arresto por el todo o por lo que
resta abonar segun el caso.

En el acto de notificacion del fallo se hara saber al condenado esta
disposicion.

Da qanquigaxajii da ‘adasouaxashit
Articulo 146: De’era laloqo’ da ncoinitaguec qalqo’ ganllafii
mayl imat qataq so lasouaxashit mayi, mashi ishiiten, nachi
ishit da gancolaxajiii soua naxa’te mayi qoyanema.
Computo
Articulo 146: El tiempo de arresto o detencion preventiva

cumplida, como asi también lo que llevara pagado, se descontara de
la sancion impuesta.
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